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Mind a négy evangélium lefrja Jézus szenvedés el6tti utjit Jeruzsilembe.
Mérk evangéliumédban ez az egyetlen utazds a szent vdrosba (Mk 10,1.32.46;
11,1.11). Maté szorosan kéveti Mérkot (Mt 19,1; 20,17skk.29; 21,1skk.10skk.).
Ugyanez elmondhaté bizonyos értelemben Lukécsrdl is, aki azonban kiils-
ndsen hangstlyozza és egyediildlléan kidolgozza a szent varosba vezetd utat,
kilenc fejezetet szentelve annak evangéliuma kézponti részében. A negyedik
evangélium szerint Jézus kiulénboz8 tinnepek alkalmaéval tébbszor latogat
fel Jeruzsdlembe (Jn 2,13; 5,1; 7,2.10; 10,22; 11,55; 12,125kk). Az Ggynevezett ,uti
elbeszélést” (Lk 9,51-19,27) szdmos tanulmadny feldolgozta mar, melyek vizs-
géltdk a tematikdt, a kompozicidt és a struktarat, kiilsnbéz8 szempontbdl
vildgitva meg gazdag jelentését. A harmadik evangélium e részének egységes
latdsmédjat felkindlva a kovetkez8ket vonjuk vizsgdlat ald: (1) az ,it” moti-
vuma, (2) Jézus Jeruzsdlem felé vezet Gtjanak krisztoldgiai és (3) kateketikai
jelentése, (4) az irodalmi kompozicid, végul pedig (5) az egyes ,elbeszéldi ré-
szek” dsszefoglal bemutatdsa.

1. Az ,0T” MOTIVUMA

Déter cezdreai beszédének kértigmatikus Gsszefoglaléjdban Jézus kildetésé-
nekteljességeaz ,ut”képéveljelenik meg: koraljart, j6t tett, ésmeggydgyitotta

A forditds alapjaul szolgdl6 tanulmény: FRANCEsco MosETTO, ,,Il cammino di Gesti verso Gerusalemme
nel Vangelo di Luca”, U8. (szerk.), Ecce ascendimus Jerosolymam (Lc 1831). Miscellanea di studi offerti per il 75°
dello Studio teologico salesiano in Terra Santa e il Centenario dellIspettoria salesiana del Medio Oriente [Biblioteca
di Scienze Religiose 184], LAS, Roma 2003, 75-104. Forditotta: Szab6 Xavér OFM.



84 FrRANCESco MoseTTO SDB

mindazokat,akiketazérdégahatalmébakeritett, mert Istenvelevolt” (ApCsel
10,38)." Valdjdban az ,ut” motivuma az egész Lukdcs-evangéliumot dthat-
ja. A Jorddnban vald keresztség utdn Jézus visszatér Galiledba (4,4), vissza-
vonul Nézdretbe (4,16), lemegy Kafarnaumba (4,31), onnan elindul hirdetni
Isten Orszdgét egész ,Jadedba” (4,44).” Piltus elStt a vének, a f8papok és az
frastuddk azzal vadoljdk, hogy felldzitja a népet tanitdsdval , egész Jidedban,
Galiledtd] kezdve egészen iddig” (23,5). Jézus galileai szolgdlatdnak lukdcsi
elbeszélése tele van tlizdelve helyhatdrozés utaldsokkal: a té mellett (5,1), a
vdrosban (5,12), a hegyen (6,12), a gerazaiak vidékén (8,26) stb. Egy 6sszefog-
lal6 Jézus tevékenységét misszids tton jard tevékenységként irja le: ,bejdr-
ta a varosokat és a falvakat, prédikélta és hirdette az Isten orszdgat” (8,1). A
Tizenkettd is Jézus dltal kiildstt apostolként falurdl falura jir, hogy hirdes-
se Isten orszdgat (9,6).

Mark evangéliumdban Jézus jeruzsdlemi utjanak hirtiladdsa els alka-
lommal a 10. fejezet elején jelenik meg: ,ezutdn elindult onnan, és a Jorddn
tilsé partjan Jidea hatdrdba ment” (Mk 10,1). Az evangélista megismétli és
pontositja a szenvedésrdl sz6l6 harmadik jévendélés kapcesan: ,uton voltak,
hogy félmenjenek Jeruzsilembe...” (Mk 10,32). Nem sokkal késébb Jézus és
tanitvanyai Jerikoba érnek (Mk 10,46); onnan eljutnak Betfagéba és az Olaj-
fik-hegyi Betdnidba, a szent vdros kapujdba (Mk 11,1), ahovd végiil belép Jézus,
akit Ginnepl8 népsokasdg fogad (Mk 11,7—11). Lukdcs csak az ,ut” z4r6 részé-
ben mdsolja modelljét, amikor tjra Mérk forrdsdhoz kapcsolédik (Lk 18,31.35;
19,1.11.28sk 35.skk.45), de a szinte kilenc fejezet kezdetét megelSlegezi.

Az evangélium kozponti részét elejétdl a végéig dtszovi az ,it” motivuma
megteremtve ezzel az emlitett rész valédi egységét, és ébren tartva a feszult-
séget a célig’ A kezdet szdndékoltan hangstlyos (9,51skk). Rogton utdna egy

' V0. G. SCHNEIDER, Atti degli Apostoli, I1, 82. A cezdreai beszéd sajitossdgai kozott szerzénk megjegy-
zi, hogy abban ,a fé1di Jézus ttjdra vonatkozé informdcid jéval béségesebb, mint Péter mds beszédé-
ben”, olyannyira, hogy ,a beszédrél tigy tiinik, hogy... sokkal inkdbb egy tudésités, egy historia Jesu”
(v6. U. WILKENS, Die Missionsreden der Apostolgeschichte, Neukirchen *1974, 50).

*  H. SCHURMANN szerint ,Jézus nyilvinos miikddése és tanitdsa a jideaiak foldjén” a Lk 5,1-t8l tart egé-
szen a 19,27-ig; a 9,51-t81 csak j irdnyt vesz (Il Vangelo di Luca, 1, 445—446). Azonban meg kell jegyez-
niink, hogy mdr a 4,14.1631. versekben a mozgist jelent igék efféle tevékenységre vonatkoznak. G.
SCHNEIDER szerint ,mdr a tizenkét éves Jézus utja Jeruzsalem felé irdnyul, és ebben a vérosban csak
majd a mennybemenetellel fejez8dik be” (Das Evangelium nach Lukas, 1, 227). Esetleg kiilénbséget lehet
tenni Jézus Galilea falvaiban val6 kérutja (,,tour”) és Jeruzsalem felé valé utazdsa (,journey”) kézott (vo.
J- A. FrrzmYER, The Gospel of Luke, 1, 696, aki idézi H. CONZELMANN-t: The Theology of Luke, 46).

> J. ERNsT: Az utazds a lukdcsi redakci6 egyik krisztolégiai vezérmotivuma” (I Vangelo secondo Luca,
449). V&. K. BERGER, Hellenistische Gattungen im Neuen Testament, in ANRW II,25.2, Berlin 1984,
1031—1432 (1274sk: ,Reisebericht, Itinerar”. Ldsd még G. SELLIN: ,Nem vitathat6 az a tény, hogy itt
teljesen Gsszeegyeztethetetlen anyagok, részben homadlyos helyzetkozlés dltal egy dtfogd vandorlds-
motivumnak vannak aldrendelve” (Komposition, Quellen und Funktion des lukanischen Reiseberichtes
(Lk IX 51— XIX 28), NT 20 (1978) 100-135, itt 100). Ahogy R. PENNA hangstilyozza, hogy ,igaz, hogy
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szamaritdnus falu nem fogadja be Jézust, ,mert Jeruzsdlembe szdndékozott
menni” (9,53). Mikézben Jézus és tanitvdnyai ,Gton voltak” a szent vdros felé
(9,56), valaki megkérdezte, hogy kévetheti-e. Jézus elkiildi a hetvenkét tanit-
vényt maga el6tt kettesével ,minden védrosba és helységbe, ahova menni ké-
szult” (10,15 v6. 9,52). Mdrta hdzdba fogadja Jézust és tdrsait, akik ,Gton vol-
tak” (10,38). O pedig ,bejdrta a varosokat és falvakat, és tanitott, Jeruzsdlem
felé haladva” (13,22). , Tortént pedig, hogy mikézben Jeruzsdlem felé tar-
tott, dtment Szamaridn és Galiledn.” (17,11)* Az Gton ,nagy népsokasdg ment
vele” (14,25). A farizeusoknak, akik évtdk 8t Herddes negyedes fejedelem-
t8l, ezt vdlaszolta: ,ma, holnap és a kévetkez8 napon dton kell lennem,
mert nem lehet, hogy préféta Jeruzsdlemen kiviil vesszen el” (13,33). Miel6tt
Jerikdba érkeztek volna (18,35; 19,1skk), harmadik alkalommal ezekkel a sza-
vakkal adta tudtul szenvedését: ,ime, most folmegyiink Jeruzsilembe...”
(18,31). Végiil ,haladt tovdbb Jeruzsilem felé” (19,28)

A szenvedéstorténet sordn Jézus utja ,keresztattd” valik (23,26—33). S6t
azt is mondhatjuk, hogy ez az Gt a feltimadads utan folytatédik: az emmauszi
tuton Jézus két tanitvany mellé szeg8dik. Jézus utjanak utolsé mozzanata:
»felmenetele” a mennybe (vé. 24,51; v6. ApCsel 1,11).

A lukdcsi mi mdsodik kotetében Jézus utjdnak az apostolok és az evan-
gélium utja felel meg.® A programot a Feltdmadott jelolte ki az ApCsel elején:

Lukécs meglehetésen nagy teret ad Jézus Galiledbdl Jeruzsdlembe vezetd ttjinak..., de... felt(ing-
en kihagyja Jézus Izraelen kiviili 6sszes utjét (v6. Mdrk és Mdté evangéliuméban az északnyugati
utak Tirusz és Szidén felé, északkeleten Fiilop Cezdredja felé, valamint keleten a Dekapolisz felé)”
(Il tema del ,viaggio” negli Atti lucani e nella letteratura dellambiente, in A. PrrTA, Gli Atti degli apostoli:
storia e biografia = RStb 2/2001, 145).

+ A kiilénds egymdsutdnisdg ,Szamdria és Galilea” kézott felvet néhdny problémdat. Az ok, amiért
Szamdria elébb szerepel, lehet az a tény is, hogy a kovetkezd epizéd egy szamaritdnusrdl sz4l. Vé. G.
SELLING, Die lukanische Reisebericht, 117.

5 Ameddig a szakasz terminus a quo-ja (9,51) egyértelmten elfogadott, a kutaték kozstt nincs egyetér-

tés a terminus ad quemet illetSen. (A kiilénbozd dlldspontok szintézisét 1dsd: D. L. Bock, Luke, 957;

tovdbbd: H. SCHURMANN, Il Vangelo secondo Luca, 1, 2. rész, a 49. oldalon a 84. ldbjegyzet). Elismerve

ugyan, hogy egészen a 19,45-ig, amikor ,belép” a templomba, nem éllithat¢ kifejezetten, hogy belé-
pett a szent vdrosba, fel kell ismerntink a 19,28-ban egy egyértelmdi ceztrét, vagy legaldbbis 4tvezetést
az ,0ti beszdmold” részbdl egy olyan részbe, amely Jézus ,utolsd”, a szent vérosban eltéltétt napjai-

16l sz6l. Bizonyos, hogy a messidsi bevonulds ,el6késziilete” (19,29—34) inkdbb kapcsolédik a kovet-

kezd részhez, mint a megel8z8hoz. Bélesnek tiinik J. B. GREEN értékelése: ,szinte minden megfon-

tolds szerint... a 19,28—48 dtmeneti funkciéval bir” (The Gospel of Luke, 399).

V6. W. RapL, Paulus und Jesus im lukanischen Doppelwerk. Untersuchungen zu Parallelmotiven im

Lukasevangelium und in der Apostolgeschichte, Bern 1975; R. F. O'TooLE, Lunita della teologia di Luca.

Un'analisi del Vangelo di Luca e degli Atti, Leumann (Torino) 1994, 67. R. PENNA kiemeli a ,narrativ és a

teolégiai folytonossagot az elsd és a masodik libro ad Theophilum” kéz6tt, megjegyezve, hogy ,éppen az

utazds jelenit meg egy érdekes trait-duniont a ketté kozott: a Jézus altal Galiledban megkezdett Gt nem

4ll meg Jeruzsdlemnél — bar lényeges tidvtorténeti fordulépontként van dbrézolva —, hanem a folyto-

nosség felolddsa nélkiil folytatdik a fld végsS hatdra felé” (11 tema del ,viaggio” negli Atti lucani e nella

letteratura dell’ambiente, in A. PrTA, Gli Atti degli apostoli: storia e biografia = RStb 2/2001, 170).
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»A Szentlélek elj6vetele pedig erdvel tolt majd el benneteket, hogy tandsé-
got tegyetek rélam Jeruzsdlemben és egész Judedban, Szamaridban, egészen
a fold hatdraig.” (ApCsel 1,8) Az apostolok misszidja kezdetben Jtidedra kor-
latozédik, de az Istvdn dltal kivéltott ildozések kovetkeztében elhagyjdk Je-
ruzsilemet, a hellenistdk pedig evangelizdljdk Szamdridt (v6. ApCsel 8,1—5;
9,32—42), és ,elmentek Fonicidig, Ciprusig és Antidchidig” (ApCsel 11,19).
Innen veszi kezdetét Pdl misszidja is, amelyrdl Krisztus mondta: ,elkiildlek
téged messzire, a pogdnyok k6zé” (ApCsel 22,21; V6. 9,15; 26,27). Az antidchiai
Szeleukida kiko6t6jébdl elhajézva a nemzetek apostola eléri Ciprust, ahon-
nan tovabb megy Azsia vidékeire, ahol tobbszor jar. Eurépaban kikétve evan-
gelizdlja Makedénidt és Akhdjdt, végiil hosszd és kalandos tton megérkezik
Rémadba (28,16), ahol ,bdtran és akaddlytalanul” (28,31) hirdetheti Krisztust.
Bdr a Jézus utjdra tett utaldsok a harmadik evangélium kézponti részében
nem teszik lehetévé, hogy rekonstrudljuk az dtvonalat,” térténelmi szempont-
bdl el kell fogadnunk egy valés alapot, abban az értelemben, hogy az evangélis-
ta lefrja felmenetelét Jeruzsilembe, ,mint pontos reflexiéjit annak, amit Jézus
tett és tanitott, mikdzben kozeledett végzetének varosdhoz”.* De a torténeti-
életrajzi jellegli elbeszélésen keresztill felsejlik az tt teoldgiai jelentése is. Az
ut irodalmi ,motfvuma” olyannyira hangstlyos a lukdcsi mtiben, hogy felveti
a kérdést: van-e mélyebb, szimbolikus jelentése,” amire az dszovetségi model-
lek, tovdbbd az evangélista kidolgozdsdnak sajitos médjai is fényt deritenek.
Erdemes felidézni azokat a bibliai modelleket, amelyek valamiképp fel-
mertlhetnek Jézus jeruzsilemi ttjanak lefrdsa kapcsan:
a) Abrahdm ttja, aki engedelmeskedve az Ur parancsdnak elindult az
igéret foldjére (Ter 12,1skk);
b) Izrael kivonuldsa Egyiptombdl (v6. Kiv, Szdm); dtkézben , menny-
bevétele” eltt (v6. Assumptio Mosis) Mézes tanitja Isten népét;
¢) Illés zarandoklata Isten hegyére (1Kir 19); kiildetése befejeztével, mi-
utdn dtadta a préfétai karizmadt egy tanitvdnynak, Illés a mennybe
ragadtatott (2Kir 2);
d) visszatérés a fogsdgbdl, amely ,uj kivonuldsként” tlinik fel Izajds
kényvében (vé. 1z 40, stb.);

7 V6. 1. H. MARSHALL, The Gospel of Luke, 401.

#  D.L.Bock, Luke, 961. ,Nem sziikséges a teolgiai szdndékot ellentétbe dllitani a térténelmivel” (ivi).
Ebbdl a szempontbdl tilzdsnak tlinik A. Porp1 megallapitdsa: ,az evangélista nem egy valds utat ir
le, hanem egy teolégiai itinerdriumot...” (I quattro Vangeli, vol. II: Commento sinottico, 369).

9 H.ScHURMANN a Lk 9,51-19,27 részt az it metaforikus elbeszéléseként” értékeli (Il Vangelo di Luca,
2%, 1, 29 és 48); a kifejezés azzal a feltétellel fogadhaté el, amennyiben nem veszélyezteti a lukdcsi el-
beszélés torténelmi célra irdnyultsdgét.
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e) az ,ut” és a ,jdrni” kifejezések dtvitt értelmd hasznélata az ember
(Zsolt 1,1 stb.), valamint Isten (Iz 55,8a) viselkedésének lefrdsara;*
f) Izrael népének valldsos zarandoklatai a kiilénbéz8 szentélyek-
be, majd a jeruzsdlemi templomba (v6. zardndok-zsoltdrok: Zsolt
120—134).
Ezeket a modelleket az Ujszovetség is gyakran felhaszndlja. Gondoljunk
csak a kivonulds djra-olvasatdra az 1Kor 10,1skk-ben, az dj kivonulds témd-
jéra (vo. Iz 40) a Jdnos misszidjdra val6 utaldsban (Mk 1,2sk és a parhuza-
mos helyek), az ,ut"képére, és szinte krisztoldgiai cimére, amelyet a negye-
dik evangélium Jézusra alkalmaz (Jn 14,6), valamint az ,ij és é18 dtra”, hogy
eljussunk a mennyei szentélybe, amelyet Krisztus nyitott meg eléttink az &
teste 4ltal (Zsid 10,20). A szinoptikusokndl az it képe megjelenik a kovetés
téméjaban is (v6. Lk 9,23). Az Oz 12,14 idézetével Mété evangéliuma a gyer-
mek Jézus Egyiptombdl vald visszatérését Izrael kivonuldsdhoz hasonlitja
(Mt 2,15). A gyermekségtorténetben Lukdcs elbeszéli a tizenkét éves Jézus
zardndoklatit a Templomba, sziilei tarsasdgdban (Lk 2,2.41skk). A Benedic-
tus a békével telitett 1ét tavlatdval zdrul, amely Isten ajindéka: a , békesség tt-
ja”." A lukdcsi md mdsodik kétetének jellemzdje ,az at” kifejezés, ami a ke-
resztény élet egészét jeloli (ApCsel 9,2; 19,9. 23; 24,14. 22).”

Az egyes kutatdk feltdrtdk a lehetséges kapcsolatot Jézus Jeruzsilembe
vezet lukdcsi Gtja és a biblikus archetipusok kézo6tt,” rdirdnyitva a figyelmet
Moézesnek Izrael élén az igéret f5ldjére vezetd dtjdra,” magdra Mozes alakjé-
ra, aki az Apostolok cselekedeteiben Jézus ,tiiposza” (ApCsel 3,22; 7,255kk),”

*©  Szdmos helyen ,az Ur tjai”, vagy mds hasonlé kifejezés Isten akaratét, parancsait jelsli. V6. W.
MICHAELIS, 60dg, GLNT VIII, 143—159 (ThWbNT V,50—56).

" V6. ]. B. GREEN, The Gospel of Luke, 119.

2 Ldsd még: ApCsel 18,25 (,az Ur atja”); 16,17 (,az tidvésség dtja”). A kifejezést a , kereszténység” tout-
court jeldléseként szemlélhetjiik (v6. G. SCHNEIDER, Atti degli Apostoli, I1, 31, 29. ldbjegyzet). A 2Pét 2,2
az ,igazsdg Utjarol” beszél, vagyis az autentikus hitrdl.

8 V6. A. DENAUX, Old Testament Models for the Lucan Travel Narrative: a Critical Survey, in C. M.
TuckkeTT, The Scriptures in the Gospels (BEThL 131), Louvain 1997, 271—305.

“ A kutatds ezen vonaldt C. F. Evans kezdte meg (The Central Section of St. Luke’s Gospel, in D. E.
NINEHAM (szerk.), Studies in the Gospels. Essays in Memory of R. H. Lightfoot, Oxford 1955, 37—53): aho-
gyan Mézes is mikézben az igéret foldjére vezeti a népet sajit ,mennybevétele” el8tt, tanitja Sket,
Ugy Jézus is oktatja tanitvdnyait, mikézben dton van Jeruzsédlem felé, ahol mennybemenetele is be
fog kévetkezni. C. F. EVANS nézetét tébb kutatd elfogadta (C. A. Evans, G. SELLIN, U. Bussg, A. M.,
FARRER, ]. DRURY, M. GOULDER, W. M. SWARTLEY). Egy dttekintd bemutatdst ldsd: A. DENAUX-
nal, aki kritika ald veszi a , keresztény Deuteronomium” elképzelését, utalva ezzel a harmadik evan-
gélium kézponti részére (art. cit. 274—281. 286—289).

5 V6. D. P. MOESSNER, Lord of the Banquet. The Literary and Theological Significance of the Lukan Travel
Narrative, Minneapolis MN 1989. Az tti elbeszélésben Lukécs ,,az dj exodus koherens draméjét kinalja a
préféta-Jézussal, aki a Mézeshez hasonlé préféta” (260). Szintézis és kritika: A. DENAUX, art. cit. 281—285:
»A Mézes-tipoldgia... kifejezettebb az ApCsel-ben, mint magdban az evangéliumban. Lukdcs Illést és va-
16szintileg més profétakat is bizonnyal szem el6tt tartott, amikor Jézust préfétaként mutatja be” (ivi, 297).
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a nép pusztai vindorldsdra®® és az dj kivonulds témdjdra (vo. Iz 40—55).7
Amennyiben a tipolégiai kapcsolat a bibliai modellekkel (elviekben) Jézus
Jeruzsdlembe vezet$ Utjdnak szimbolikus értékét sugallja, ezt akkor is iga-
zolni kell, tovdbbd a lukdcsi szoveg elemzésére alapozva pontositani.

2. Az ,0T” KRISZTOLOGIAI JELENTESE

as

Jézus Jeruzsilembe vezet8 utjdnak teoldgiai jelentése kapcsin kilonésen
azok a megjegyzések nagyszertiek, amelyek az tt céljira vonatkoznak, va-
gyis Jézus nyilvdnos miikodésének azon aspektusai, amiket az evangélista
elsdsorban is elStérbe dllit az utazdsrdl sz616 részben. Ahogy szolgdlatdnak
kezdeti szakaszéban (Galiledban), ebben az dj szakaszban is folyamatosan
kérdezi a népsokasdgot, megtitkozik ellenfeleivel és oktatja tanitvanyait. De
krisztolégiai szempontbdl éppugy (Jézus személyére és kiildetésére vonatko-
z6an), mint kateketikai szempontbdl (tdg értelemben: kiildetésének célsze-

mélyei és dltaluk a hiv8k) a lukdcsi elbeszélésben kiilénés hangstlyok taldl-
hatdk, amelyek sajitos jelentést adnak az evangélium e részének.

Az it célja

A teljes szovegegységet (Lk 9,51-19,28) két sz6veg keretezi, és ezek hatdrozzak
meg az irdnyt. Kevéssel azeltt, hogy Jézus ttra kelne a szent vdrosba, a szi-
nevéltozds jelenetében Mozes és Illés (akik Izrael szent iratait személyesitik
meg) beszélget Jézussal ,exodoszardl, amelyet Jeruzsdlemben kell beteljesite-
nie” (9,31). Az el6z8 szévegkdrnyezet fényében (9,22skk) a kifejezés a haldlra
vonatkozik, illetve ezen kiviil még a feltimaddsra (valamint a mennybemene-
telre is), amely dltal Krisztus ,belép dics8ségébe” (24,26). Tl Izrael elsd ki-

v 7z

vonuldsdn, amely alapvetd és a tovabbiakban megalapozé tapasztalatot jelenit
meg, a fogalom felidézi a Deutero-Izajds dltal meghirdetett ,dj kivonuldst” is
(Iz 40—s55; vO. Lk 3,4—6; 7,22), amely az evangélista szerint Jézus szolgalata 4l-

V6. E. MAYER, Die Reiseerzihlung des Lukas (Lk 9,51-19,10): Entscheidung in der Wiiste, Frankfurt a.M.
1996. Szerzénk szerint azonban a Lk 931-ben olvashaté £§000g fénév Jézus tidvozits dtjat jelsli a
szenvedésbdl a feltdmaddsba. V6. A. DENAUX, art. cit., 293—296.

7 V6. ]. A. Sanders, Isaiah in Luke, in C. A. EvANs and ]. A. SANDERS, Luke and Scripture. The Function

of Sacred Tradition in Luke-Acts, Minneapolis MN 1993, 14—25; M. L. STRAUSS, The Davidic Messiah in

Luke-Acts. The Promise and its Fulfillment in Lukan Christology, Sheffield 1995, 285—305.

V6. . A. FitzmYER, The Gospel of Luke, 800; E. Rasco, La teologia de Lucas: origen, desarrolo, orienta-

ciones, Roma 1976, 119. A. DENAUX szerint a Lk 9,31-ben taldlhaté €500 egyszer(i eufémizmusként

arra szolgdl, hogy a haldlt jelslje (art. cit., 292). ]. MANEK szerint (The New Exodus in the Books of Luke,

NT 2 [1957—58], 8—23) az ,0j kivonulds” leginkdbb Jézusnak a sirbdl val kijévetelében, valamint a

mennybemenetelében 4ll.
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tal valésul meg (Lk 4,18skk).” Ezért a mAnpdw ige, amely alapvetSen a préfé-
tai frdsok , beteljesedésérdl” sz6l, ugyanakkor az tdvésség utjanak kordbban
megkezdett (vo. ApCsel 10,38) , teljes befejezettségének” gondolatét sugallja.>

A Lk 931 elézetes meghirdetésével nyilvanvaléan 6sszekapcsolédik egy
mdsik kulcskifejezés, a , felvétel”, az avainuis (9,51), amely az dti beszdmold
nyitéversében olvashaté. Az tt célja nem kizarélagosan a passié, hanem a , fel-
vétetés” a mennybe (v6. 24,51; ApCsel 1,9—11),” vagy Jézus , felvitetése” (ApCsel
1,1.11.22: dvadapuBavw, passziv alakban, Isten cselekvését jelslve), a feltimaddst
kévetSen felemeltetése , Isten jobbjara” (ApCsel 2,33sk).”* Lehetséges, hogy ez
utalds Illés, valamint Mézes elragadtatdsdra vagy ,mennybevételére” (2Kir
2,0—11; Sir 48,9).% A (LXX hatdsa alatt 4ll6) jellegzetesen lukdcsi kifejezés, mi-
szerint ,betel8ben voltak a napok” (év 76 cuumAnpoticat tag Nuépag), ismétel-
ten utal Isten tervére, amely a megvaldsulds felé tart. Annak tudatdban, hogy
immadr az Istentd]l meghatdrozott id8 a végéhez kozelit, ,felemeltetése” eldtt
Jézus batran ttra kel az isteni terv beteljesedése felé.*

A préféta-Jézus titja

A kezdetekrdl sz6lé evangélium” Jézust Messidsként, Isten fiaként és Ud-
vozitSként hirdeti meg (1,32skk; 2,11). Az elSfutdr 4ltal bevezetett torténelmi

¥ V6. ]. B. GREEN, The Gospel of Luke, 378sk. Lasd még: S. B. GARRETT, Exodus from Bondage: Luke 9:31
and Acts 12:1-24, CBQ 52 (1990), 658—680; J. A. SANDERS, Isaiah in Luke (lisd a 17. ldbjegyzetben).
Nem szabad figyelmen kiviil hagynunk, hogy Lukécs teoldgidja szerint Jézus tidvézitd miikodése be-
lenydlik az Egyhdz idejébe is. V6. S. ZEDDA, Teologia della salvezza nel Vangelo di Luca, Bologna 1991,
153skk.

* A hisvéti eseményekben... teljesedik be Jézus végleges ttja, amely tidvosséget hoz népének” (A.
BaRrBI, Lesodo nellopera lucana, in Dizionario di Spiritualita Biblico-Patristica 17 [1997], 149—166, itt: 158).

* V6. ]. H. DaviEes, The Purpose of the Central Section of St. Luke’s Gospel, in Studia Evangelica II, Berlin 1964,
164-169: ,A Messids itt megkezdett titja nem Jeruzsdlemben végzddik, hanem a mennyben” (P. von
DER OSTEN-SACKEN, Zur Christologie des lukanischen Reiseberichtes, EvTh 33 [1973], 476—496, itt 479sk).

V6. G. SCHNEIDER, Das Lukasevangelium, 1, 229. Szd szerint: ,Amikor Jézus felvétetésének
(Gvdnuig) napjai betel8ben voltak, megkeményitette arcét a Jeruzsilembe vivé ttra.” A onpilw
T mpbowmov, ~megkeményiteni az arcot” kifejezéssel Lukécs ,egy héber idiémat kévet, melynek je-
lentése: szildrdan elhatdrozni valaminek a megtételét” (I. H. MARSHALL, The Gospel of Luke, 405; vo.
2Kir 12,18). Néhdnyan polemikus élt vélnek felfedezni, mint péld4ul fenyegetést, a kévetkezd profé-
tai igék nyomdn: Iz 51,115k; Ez 6,2; 21,7sk. stb. (v6. L. T. JouNsoN, The Gospel of Luke, 162).

» V6. ]. H. Davies, The Purpose of the Central Section of Luke, cit. Az Illés-tipoldgia feltdinik a kontex-
tusban; v6. A. DENAUX, The Delineation of the Lukan Travel Narrative within the Overall Structure of
the Gospel of Luke, in C. FocaNT (szerk.), The Synoptic Gospels. Source Criticism and the New Literary
Criticism, Leuven 1993, 373—374. Mdzes mennybevételének (vagy testamentumdnak) van szentelve egy
zsid6, nem kédnoni irat a keresztény kor kezdetén, amirdl dgy tlinik, hogy sugalmazta a Jud 9-et
(v6. J. PRIEST, Bevezetés Mdzes testamentumdhoz, in J. H. CHARLESWORTH (ed.), The Old Testament
Pseudepigrapha, Vol. I, London, 1983, 924. A Ter 5,24 és a Sir 49,14 beszélnek Hénok elragadtatdsardl,
mennybevételérd] (v6. Zsid 11,5).

% V8. G. DELLING, Plérod, GLNT X, 704 (ThWbNT VI, 307).
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szintérben, az evangélium elsd részében préfétaként tlinik fel, aki elhozza
Isten Orszdgdnak 6romhirét (4,17skk.43, 8,1), tanitvanyokat gy(jt maga koré
és tanitja Sket (5,10—11. 27; 6,20—49; 8,9skk). Isten Orszdgdnak jelenléte és a
meghirdetett idvosség jelei a szabaditds gesztusai, amelyeket a szenveddk ér-
dekében beteljesit (4,31—41; 7,215kk. stb). Viselkedése és tanitdsa bantja a hit-
hi zsiddk valldsos érzékenységét, akik kézémbéosek maradnak prédikécis-
jara (5,17—6,11; 7,29—35). Ennek ellenére tovdbbra is szélesiti tevékenységének
hatésugarit (8,1skk), bevonva a Tizenkettst (6,13skk; 9,1skk), rendithetetlen
bizalmat mutatva a sikeres jév8ben (8,4—17). Péter szava dltal a tanitvanyok
messidsi hitvalldsa (9,20) és Jézus dicsGségének megnyilvinuldsa a szineval-
tozds hegyén (9,28—36) a végpontot szinte az elsd rész csticspontjaként jeleniti
meg: Jézus ,Isten Krisztusa, Messidsa”, a ,Fii” és a , Vilasztott”.

Az ,uti elbeszélésben” Jézusnak tovabbra is ugyanaz a kiildetése: hirdeti
Isten Orszdgit, és élettel telten megerdsiti: , Isten Orszdga koztetek van” (17,21;
v0. 11,20; 16,16). Errdl beszél tanitvdnyainak (11,2; 12,31; 18,24.29), a témeg-
nek kalénbézd példdzatokban (a mustdrmag és a kovdsz:13,18—21; a lakomd-
16l 52616 példdzat: 14,15—24; példdzat a kirdlyrdl és a tiz szolgdrdl: 19,1—27). A
Tizenkettd utdn elkiild mds hetvenkét tanitvinyt, hogy ugyanazt az tizenetet
hirdessék (10,9. 11; V6. 9,60. 62). Ezt tovdbbra is az irgalmassdg és a szabadulds
gesztusai kisérik: egy meggdrnyedt asszony gydgyitdsa (13,10-17), egy vizkéros
meggydgyitdsa (14,1-6), a tiz leprds megtisztitdsa (1711—19), egy vak meggyd-
gyitdsa (18,35—43). Miutdn a hetvenkettd visszatért a misszidbdl, kifejezik elé-
gedettségtiket, hogy démonokat tiztek ki Jézus ,nevében”, aki tigy értelmezi si-
kertiket, mint a Sdtdn vereségének jelét (10,17—20; vo. 11,20; 17,21; ApCsel 10,38).

A folyamatossdg mellett jelen vannak azonban az djdonsdg jelei is. Itt
vannak példdul a Jézusnak tulajdonitott tidvés gesztusok, melyek elényben
részesitik a peremre szorultakat és a tévoliakat: egy asszony (13,10-17), egy
szamaritdnus (11,11—-19), egy vdmos (19,1-10). ,Biindsoket fogad és egyttt
eszik veluk” (15,2), gyermekeket fogad (18,15-17), és példdzatdval, mely a la-
komdra meghivottakrdl sz6l, megérteti, hogy Isten Orszdga a kizdrtaknak
(,szegények, béndk, vakok és sdntdk”) van fenntartva, és azoknak, akik ,a
varoson kiviil” vannak, vagyis a poganyoknak (14,15—24).” A hetvenkettd be-
vondsa a misszidba el6késziti a tavoli fejlédést.>

» Az evangélium ezen hosszi része... a t6bbi lukécsi elbeszéléshez hasonléan, széteroldgiai irdnyult-
ségu, és a nSket és a férfiakat, a gyermekeket és a magas stétuszdakat, a szamaritdnusokat és a zsi-
ddkat elvélasztd korldtok Jézus dltali lebontdsa elSrevetiti a misszié eredményét, az tidvosség kiter-
jedését egészen a poganyokig” (]. B. GREEN, The Gospel of Luke, 395). Lasd még: L. T. JoHNsON, The
Gospel of Luke, 232.

* Ldsd példdul: J. B. GREEN, The Gospel of Luke, 441: ,A hetvenkett§ kinevezése szimbolikus médon
el8revetiti a vildg népeiért valé aggéddst.”
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Miutdn Jézus azonnal vélaszolt Péter hitvalldsdra, messidsi mivoltanak
témdja kertl kézéppontba: ,az Emberfidnak sokat kell szenvednie” és ,az
emberek kezére adatik” (9,22. 44). Jézus préféta (vo. 4,14skk; 24,19), latja sa-
jat eldrevetitett sorsét az tildozott és megdlt profétak sorsdban (11,47—51).”
Vilaszolva néhany farizeusnak, akik 6vjak Herédes kelepcéjétdl, azt mond-
ja, gy hatdrozott, hogy teljes mértékben megvaldsitja szabadité szolgélatat
abban a tudatban, hogy a haldl felé tart (13,32—33). Amikor hallgatdi figyel-
mét az ,Emberfia napjaira” (17,22.26skk) vagy dics8séges visszatérésére (vo.
21,27) irdnyitja, pontositja, hogy ,el6bb még sokat kell szenvednie, és el kell,
hogy vesse 6t ez a nemzedék” (17,25). Ezt szenvedése utolsé elSrejelzésében
megerdsiti (18,31). A kirdly és szolgdinak példdzata, amely az utazdsrdl sz616
részt zdrja, és alaposan el8késziti az evangéliumi elbeszélés epilégusit, rend-
kiviil jelent8s. A bevezetében az evangélista kézli, hogy Jézus azért mond-
ja el a példdzatot, mert ,kozel volt mdr Jeruzsdlemhez, és azt hitték, hogy
hamarosan megjelenik az Isten Orszdga” (19,11). Maga a példdzat (19,12—27)
kiilonbséget tesz a f8szerepld elutazdsa — akit polgdrtarsai nem akarnak ki-
rélynak —, és visszatérése kozott, miutdn megszerezte a kirdlyi méltésagot.
Tehdt kilonbéz8 médokon maga Jézus hangsulyozza, hogy Isten terve sze-
rint messidsi volta egymadst kovetd pillanatokban valésul és nyilvdnul meg: a
jelenben az tidvésség misszija, a kozeljovében a szenvedés és a ,felmagasz-
talds”, a tdvoli jovében pedig a dicsséges visszatérés.”

Azt végére illesztett példdzat a hangsilyt egyrészt a Messids-eseményre
helyezi, mdsrészt Jézus befogaddsinak (vagy be nem fogaddsédnak) témdjéra,
amelyen majd az utolsé itélet is alapul. Az Gt soran kezdettdl fogva (9,51skk)
folyamatosan el6bukkan ez a téma (vo6. 10,8skk; 10,38 skk; 11,29 skk; 11,47
skk; 12,54 skk; 13,23 skk; 13,34 sk; 14,15 skk; 19,1-10), egészen addig a kettds
vélaszig, amellyel Jézus taldlkozik, amikor belép a szent varosba: a tanitva-
nyok pozitiv vélaszdval (19,35 skk) és az ellenfelek negativ valaszaval (19,39
sk; 20,1 skk), mely a passié drdmdjdba torkollik.>

7 Jézus préfétaként vald dbrazoldsa... fokozottabban jelenik meg az evangéliumnak ebben a részé-
ben” (L. T. Jouson, The Gospel of Luke, 164). Jéndshoz hasonlitja magat (11,30), ahogy Keresztel§
Janoshoz is hasonlitjdk (731skk; 20,3skk).

V6. P. vON DER OSTEN-SACKEN, Zur Christologie des lukanischen Reseberichtes, EvTh 33 (1973), 476—
496: ,Jézus messidsi Gnigazoldsa és cselekedetei a maga dsszetettségében tirulnak elénk: a Messids
utjéhoz tartozik haldla és a mennybemenetelt feltételezd partzidja, melyeknek meg kell térténnitik,
mieldtt Jeruzsdlem — akkor mdr tdl késén — elismeri 8t.” (487).

»  E. MAYER, Die Reiseerzihlung des Lukas (Lk 9,51-19,10): Entscheidung in der Wiiste, Lang, Frankfurt
a.M. 1996, 203—278. Az egész uti elbeszélést dtszovi egy Hauptdynamik: ,Jézus, aki Jeruzsdlembe tar-
t6 utazdsa sordn Izrael egész népével kapcsolatba kertil, kifejezetten a zsidék kozott folytatja misszi-

Gjdt, és ekdzben elfogadé és elutasité reakcidkat is kivalt. Az utazds végén két csoport ismeri meg a

Jeruzsalem folotti itéletet” (278).
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3. AZ ,0T” KATEKETIKAI JELENTESE

Jézus tevékenységének fontos aspektusa volt igy a nép tanitdsa (4,15.31; 6,18
stb.), mint a tanitvdnyoké, akiket maga koré gytjtott (6,20skk; 8,9skk; stb.).
Jézus a feltdmadds utdn is folytatja oktatdsukat (24,44skk; ApCsel 1,1—3), fel-
késziti Sket, hogy tanui legyenek a féld végsé hatdrdig (ApCsel 1,8). Az evan-
gélium elsd feléhez viszonyitva Lukécs a kozponti részben jelentds szdmd
fontos tanitdst kozol, melyek valamiképpen az aktudlis keresztény kozos-
ségre és vezetSire vonatkoznak. Amikor polemizél az ellenfelekkel, vagy fel-
hivést intéz a témeghez, akkor is megdllapithatd, hogy Jézus szavai tanitvd-
nyaihoz ,nevel8” jellegtiek.

Jézus és a tomeg

Jézus meghirdeti Isten Orszdgét a tomegnek, vagyis a zsidé nép egészének. A
népsokasdgot falurdl falura jarva akarja elérni (13,22), miként akkor is, ami-
kor elkiildi a hetvenkét tanitvnyt (10,1). Témeg sereglik kéréje (11,29; 12,1;
14,25; 19,3), csoddlkoznak az 4ltala mdvelt csoddkon (11,14; 13,17) és dicsérik
érte Istent (18,43). Ha valaki a tomegbdl megszdlitja &t (9,57; 11,27; 12,13; 13,1;
13,23; 17,205 18,18), Jézus személyesen vdlaszol. Néha elfogadja ennek vagy an-
nak a személynek a meghivasat (11,37; 14,1): a lakomédkon valé ilyen taldlko-
zdsok alkalmat szolgéltatnak az igehirdetésre és tanitdsra.

Isten Orszdgdnak a meghirdetése 6sszekapcsolddik a megtérésre torténd
felhivdssal > Néhdny elbeszélt esemény alkalmat kindl egy komoly intelemre:
»-.. ha nem tértek meg, mindnydjan hasonléképpen elvesztek” (13,1—5). A fo-
galmat a terméketlen fiigefa példdzatdval megismétli (13,6—9). A Feltdmadott a
Tizenegyre bizza majd a megtérésre val6 buzditdst (24,47). Prédikéiciéjukban a
megtérésre valé felhivdst Isten Orszdgdnak (ApCsel 1,3; 8,12;19,8; 20,25; 28,23.31)
és a Krisztus dltali tidvosségnek a meghirdetése kiséri majd (ApCsel 2,38.40;
3,19.26; 9,35; 13,38skk; 14,15; 15,19; 1730; 26,17skk). A ,jé hir” és Jézus megtérés-
re valé felhivdsai nem vesztették el eleven aktualitdsukat a lukdcsi egyhdzban

3 Jézus nyilvdnos miikddésének elsd részében a felhivds csupdn a blinéséknek szdl (vé. 5,32); a Lk 10,13
versétSl ez azonban kiterjed az egész népre, ahogy Kereszteld Janos prédikécidjiban is (3,3.8). A koz-
ponti rész az els§ szempontot ugyan fenntartja (15,2.7.10), de a mdsodik kertil el6térbe, ahogy a ko-
vetkez8kben olvashaté siralmakbdl és korholdsokbdl kitiinik.

# Az idézett részekben a felhivds a zsid6khoz és a pogdnyokhoz fordulva, a keresztény élet kezdetére
vonatkozik. Ugyanakkor Keresztel§ Janoshoz hasonléan (Lk 3,3.7skk) Jézus buzditdsai az evangéli-
umban és az Apostolok cselekedeteiben tovabbra is jelent8sek a hivék szdmadra. Vé. ]. A. FITZMYER,
The Gospel of Luke, 465: ,A konkrét dolgokat, amiket Janos javasol zsidé kovetSinek — Lukdcs sze-
rint —, keresztény olvaséinak ugyantigy ajanlja”. Végiil a vétkezd testvérre vonatkozé szabalyok (Lk
17,3sk) feltételezik, hogy a megtérésre valé felhivds a tanitvanyok kérében is megmarad.
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Ugyanakkor a népszer(iség és a siker jelei ellenére Jézus kiildetése nem
olyan eredményes, mint ahogy azt varnank. Emiatt sirdnkozik Galilea vdros-
ai felett (10,12—15); szemrehdnydssal illeti ,ezt a gonosz nemzedéket”, amiért
ojelet kovetelnek téle”, azon felul, ami mdr adatott nekik (11,29); megerdsiti,
hogy nem azért jétt, hogy , békét hozzon a foldre..., hanem megosztdst” (12,51);
stirgeti a szildrd édlldsfoglaldst: ,aki nincs velem, az ellenem van...” (11,23); az
,1d8k jeleinek” vizsgdlatdra hivogat (12,54—59); buzdit: ,térekedjetek belépni a
szlk kapun...” (13,24), és figyelmeztet, hogy bar kozvetlen hallgatéi egytitt , et-
tek és ittak” vele, azt kockdztatjék, hogy kizdrjdk magukat az eszkatologikus
lakomdrdl. Jeruzsdlemnek cimezve Jézus panasza az egész zsidé nép vald-
sdgdra vonatkozik: ,Hanyszor akartam egybegydjteni fiaidat, ahogy a tydk
szarnyai ald gytijti kicsinyeit, mégsem akartad!” (13,34). Galileai szolgdlata-
hoz képest (7,29—35) az tti beszdmolé kiemeli, amit mar az agg Simeon el6-
re megmondott, hogy ,az ellentmondds jele” lesz ,sokak romldsdra és sokak
feltdmaddsdra Izraelben” (2,34). Ez el8késziti azt a sokféle fogadtatdst, amivel
aj6 hir taldlkozni fog a zsid6k kézott, illetve az dtmenetet a keresztény prédi-
kaciétél a poganyoknak tartott prédikécisig (ApCsel 13,44—48).

Jézus és ellenségei

Jézus beszélget8partnerei kozott megkutilonboztethetiink egy réteget, akik az
evangélium elsé felében tlinnek fel (5,21.30; 6,2.7), és akik dontd szerepet jat-
szanak a végs$ eseményekben: ezek az ellenfelek, akik nem hagynak ki egyet-
len alkalmat sem, hogy t8rbe csaljdk Jézust, kritizaljak 6t és kifogdsokat emel-
jenek vele szemben. Egy torvénytudé , prébara akarja 6t tenni” (10,25). Miutdn
kitizte a néma emberbdl a démont, valakiben az a gyand ébredt, hogy Jézus ér-
doglizései a Satan muve (11,14skk); mdsok , prébdra akartdk” tenni, és ,égi jelet
koveteltek téle” (11,16). A farizeus, aki meghivta 8t ebédre, csoddlkozott, hogy
Jézus nem végezte el a ritudlis tisztdlkoddst (11,39). Komoly vddbeszédje vé-
geztével ,az frastuddk és farizeusok nagy felhaboroddsukban kiilonféle kérdé-
seket intéztek hozzd, és dssze-vissza faggattk; kozben alattomban figyelték,
hogy ellessenek valamit, aminek alapjan vidat emelhetnek ellene” (11,53—54).
A zsinagéga eléljdréja méltatlankodott, amiért Jézus szombaton gydgyitott
(13,14). Mikézben egyikiik vendégiil latta, a farizeusok és az frastuddk azzal a
szdndékkal figyelték (14,1), hogy térbe csaljék (v6. 6,7; 11,53—54). Ugyandk azért
kritizaltdk &t, mert vimosok és blingsok kézeledtek hozzd (15,1kév.). Féleg a
farizeusok gunyolddtak a foldi javakra vonatkozé tanitdsdn, mert ,kapzsik
voltak” (16,14). ,Mindnydjan”, nem csupdn a farizeusok zdgolédtak Jézus el-
len, amikor azt kérte Zakeustdl, hogy fogadja 6t a hdzaba (19,7).
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A kritikdkat Jézus pontosan megvalaszolja, néha ellentimaddsba lendiil.
Ordsglizései nem a Sitdn miivei, hanem annak jelei, hogy Isten Orsziga je-
len van (11,17—20). Jézus a farizeusoknak és frastuddknak szemére veti kép-
mutatdsukat, hitisdgukat és keménységtiket, azzal vddolja 8ket, hogy k6zss-
séget véllalnak a préfétdk gyilkosaival (11,39—52). Nem fél felemlegetni nekik:
,ti igaznak mondjitok magatokat az emberek el8tt, az Isten azonban beleldt
szivetekbe” (16,15; v&. 11,39skk; 18,9—14). Vdlaszaitdl 6sszezavarodva ellenfelei
elhallgatnak (13,17; 14,5).

A lukdcsi elbeszélés idvrendjében Jézus és az ellenfelek kozotti polemi-
kus kapcsolatnak kettds szerepe van: a) mindenekel6tt torténelmi és ugyan-
akkor apologetikus: feltirja az ellenségeskedés gyokereit, amely az utolsé
napokban egyre csak névekszik, és abba az elhatdrozdsba torkollik, hogy Jé-
zust meg6lik;** b) madsodsorban: a vdlaszok és vadak, amelyekkel Jézus ellen-
feleihez fordul, nem érdektelenek a tanitvdnyok szdmadra, és igy az evangéli-
um olvaséi szdmara sem. Mikozben feltdrjdk mutatés 6sszecsapdsaikat, dva
intenek attdl, hogy utdnozzdk magatartdsukat és viselkedéstiket, kiilonésen
kapzsisagukat (16,14skk), elsé helyekre valé torekvéstiket (11,43; 14,7skk),
képmutatdsukat (11,39—42.44; 12,1; 13,15), elbizakodottsdgukat (18,9).

Jézus és tanitvdanyai

Jézus figyelme f8képpen a tanftvanyok felé fordul* Ok szerencsés szemta-
nui jelenlétének (10,23skk); nekik szél az Atya kinyilatkoztatdsa (10,21—22; vo.
8,10). Mdr a galileai szolgélat alatt nekik szdl egy ,beszéd” (6,20—49), most
pedig Jézus még inkdbb az & képzésitknek szenteli magit. A kovetés szigo-
rd kovetelményeire figyelmezteti Sket (9,58—62; 14,25—33; vO. 18,29skk) és fel-
vértezi Sket a gy(lolkodés és az 1ildozés ellen, amire szamithatnak (12,1-12).
Miutdn alaposan felkészitette Gket, elkiildi Sket misszidba (10,1-16), és vissza-

# ,Lukécs hallgatésdgdnak nyilvanvald volt, hogy a zsidé vezetésben miként kovetkezett be Jézus el-
utasitdsa” (J. B. GREEN, The Gospel of Luke, 396).

» Az irodalmi egység éles megjegyzése szerint Jézus dj ttjat kindlja Isten kévetésének, ami nem egye-
zik meg a zsidé vezetés dtjéval” (D. L. Bock, Luke, 45). Ez az evangélium elsS felében a legfigyelem-
reméltébb, és a Lk 11,37—54 vadiratdban éri el tetSpontjat (ivi, 964).

3 Egyesitve szdmos tanitdst evangéliumanak kézponti részében, Lukdcs meg akarta mutatni ,a ke-
resztény kézdsségnek, és kiiléndsen a vezetSinek, hogyan kell élnitik és tevékenykednitik Jézus aka-
rata szerint” (J. SCHNEIDER, Zur Analyse des lukanischen Reiseberichtes, in ]. ScHMID und A. VOGTLE
(Hrsg.), Synoptische Studien, Miinchen 1953, 207—209; itt a 220. oldalon). ]. B. GREEN megjegyezte,
hogy a Lk 9,51 el6tt a tanitvanyoknak alig van jelent8ségiik a harmadik evangéliumban; ,szerepiik
alig tébb, mint a szinpadi bitoroké” (Teologia del Vangelo di Luca, Brescia 2001, 122; az angol erede-
ti kiaddsdnak éve: 1995). Az ,Gt” sordn azonban ,egyre gyakrabban tiinnek fel... gyakran dgy, mint
akik tanitdsban részestilnek”, ,kihivdst és meghivist is jelentenek a lehetséges kévetSk szdmara”,
azaz a jov§ hivei, az evangélium olvasdi szdmdra (ivi, 124).
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térésiik utdn djra parbeszédbe kezd velik (10,17—20.21—22.23—24). Megtanitja
8ket imddkozni (11,1-13; 18,1-8), sarkallja Gket a hitre (17,5skk). Buzditja Sket,
hogy ne aggddjanak az élethez sziikséges dolgok miatt (12,22—34), és ne legye-
nek a pénz rabszolgdi (16,1-13). Felszabaditja Sket a ritusok kinosan pontos
megtartdsa aldl, és 6vja Sket a farizeusok képmutatdsatdl (11,37—54; 12,15kk).
Tanitja Sket, hogyan kezeljék a testvéri élet problémdit a kozdsségben (12,41—
49), és lelkiikre koti a szolgédlatkészséget (17,1—4.7—20). Virrasztdsra inti Sket az
Emberfia visszatérésének vardsdban (12,35—53; 17,22—37).

A témeghez intézett felszdlitdsok (11,29—33; 12,54—59; 13,1-6.23—30) vala-
mint Jézus egyes beszélgetSpartnereinek adott vélasza is (11,15skk.27—28.29skk;
12,138kk; 13,145kk.235kk; 14,18kk.7skk.12skk.; 18,18skk; 19,10) fontosak a kép-
zéshez, ahogy a farizeusokkal és torvénytuddkkal folytatott vitdk is (11,39—52;
16,14—15). Ez kiilonosen nyilvanvalé az irgalmas szamaritanus példazatabdl
(10,30—37) és azokbdl a példdzatokbdl, amelyek az isteni irgalmassdgot illuszt-
réljék (15. fejezet) vagy a gazdagsdg témadjét érintik (16. fejezet). Magét a meg-
hivottakrdl sz616 példdzatot (14,15—24), amely a Jézus korabeli zsidéknak szdl,
egy sor, a kovetésre vonatkozd tanitds kiséri (14,25—-35).

Bdr a ,kovetés” témdjardl ugy tlinik, nem foglal sok helyet, a hdrom kez-
ddjelenet (9,57—62) megadja az uti elbeszélés alaphangjét. A tanitvanyok felté-
telezhet8en mindig Jézus mellett voltak ttja sordn. , Miutdn nagy népsokasig
ment vele”, félreérthetetlentil elmondja nekik kévetése komoly kivinalmait
(14,25skk.), megismételve, amit mdr ,mindenkinek” kinyilvanitott a messidsi
hitvalldst kévetSen (9,23skk.). A kezddjelenetekkel keretet formdlva, a gazdag
ifjd epizdédja, akihez Jézus ,]6jj és kovess engem!” felhivdssal fordul, valamint
a Jézus és Péter kozotti rovid parbeszéd (18,18—30) megerdsitik az tti elbeszé-
1és globalis irdnyultsagat.”

Ugyanakkor figyelemre mélt6 tény, hogy az tt kezdete és vége kozott a
tanitvanyok nem igazan fejlédtek. Ha az elsé rész végén és a mdsodik rész
elején olvashat6 parbeszédekben (9,46skk.49skk.51skk.) a tanitvdnyok éret-
lennek és Jézus gondolkoddsatdl (mens) tavoldllénak tlinnek, a hdsvéti ese-
mények el8estéjére még mindig képtelenek az Emberfia sorsit érint8 szavak
~megértésre” (9,34). Az emmauszi tanftvinyok megrovdsa (24,25: ,oktala-
nok és késedelmes sziviiek...”), rdillik a Tizenkettdre is, egészen addig, amig
a Feltdimadott ,megnyitotta értelmiiket” (24,45), és a Szentlélek tanikka

»  D. GILL megjegyzi, hogy Lukécs 6sszekapcsolja Jézus tanitvanyoknak adott tanitdsat Jeruzsdlembe
vezet§ ttjéval, ezzel teremtve meg a ,keresztény élet egy tipusit” (Observations on the Lukan Travel
Narrative and Some Related Passages, HTR 63 [1970] 199—221, fleg a 214. oldal). J. L. RESSEGUIE ezt az
dsszekapcsoldst csak néhany kiilonleges szakaszra korldtozza (9,515kk; 14,25; 19,11: Interpretation of
the Cental Section, 29—34).
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nem formalta Sket (24,49; ApCsel 1,8). Bar Mdrkhoz hasonléan nem hang-
sulyozza a tanitvanyok vaksdgdt, Lukdcs nem rejti véka ald, hogy a hithez ve-
zetd Gtjukon lelassultak.

A Jézushoz kapcsolédé hagyomdnyok Osszegytijtésében az evangélis-
ta szem elGtt tartja sajit ,egyhdzdnak” (tekintettel azokra a keresztény ko-
z6sségekre is, akiknek evangéliumat irja) bizonyos lelkipdsztori probléma-
it és szitkségleteit.* Az a szdmtalan tanitds, amellyel Jézus a tanitvanyai
felé fordul Jeruzsélembe vezetd Utjdn, kateketikai jelentéssel is bir a ,ma”
keresztény kozossége és az evangélium egyéni olvasdi szdmadra. Ha a Jézus és
a tanitvanyok kozotti parbeszéd, a sziikséges pontositdsokkal, az utolsé va-
csordn (Lk 22,14—38) visszavezethet§ a ,testamentum” mufajéra,” akkor jo-
gos az ilyen jellegli kategoridt kiterjeszteni — az elutazds perspektivajat és
kozelségét tekintve — az uti elbeszélésbe dsszegytijtott tanitdsokra is. Eppen
ezért ezek ugy tekinthet8k, mint ,az Egyhdz idejére adott testamentum” >

Tarsul szegédni Jézushoz ttjan, amely felvisz a szent vdrosba és kiilde-
tésének beteljesedéséhez vezet, olyan tapasztalat, amely mélyen belevésédik
a tanftvdnyok lelkébe, és felkésziti Sket, hogy tandivé legyenek (v6. ApCsel
13,31).” Teljes bevetése a misszidés munkaba (10,1; 13,22), a gondok figyelmen
kival hagydsa (vé. 10,8), a vendégszeretet, amelyet fenntart a tévollévéknek
(15,18kk; 19,55kk) és a kicsinyeknek (18,15skk), a batorsdg, amellyel szenve-
dése felé vezetd utjat jarja (13,318kk; 18,31—34; 19,28), a szdmtalan , életlecke”
(10,29—37.38—41; 11,28; 12,135kk; 14,75kk; 17,17), stb.: mindez a tapasztalat el-
raktdrozédik a ,szemtantk” (1,2) emlékezetében, akik a maguk médjdn to-

s

vébbitjik azt az eljovendd korok hivé embereinek.

4. A KoMPOzic10

A forrdsok

A harmadik evangélium ,kézponti részének” anyagait sematikusan hdrom
alapvetd forrdsra lehet visszavezetni: Mark evangéliuma, a Q (Beszédforrds)

* V6. H. SCHURMANN, I Vangelo di Luca, Parte 2, t. I, 48. A témahoz ldsd még: M. LAconi, Luca e la
sua Chiesa, Torino 1986.

7 Lésd példdul: L. T. JounsoN, The Gospel of Luke, 348.

8 fgy tesz G. SELLIN, Komposition, 134. ]. NOLLAND (Luke, 528) helyesen kiilénb6zg ellenvetést tesz e
Jrendkiviil kreativ javaslattal” szemben; példdul a testamentum mdifaja jellegzetes elemeinek kor-
ldtozott szdma miatt, amelyek megtaldlhatdk az dti elbeszélésben. Ugyanakkor ez nem jelenti azt,
hogy ne lehetne ilyen , funkcidja”.

» V6. W. C. RoBINSON, The Theological Context for Interpreting Luke’s Travel Narrative, JBL 79 (1960)
20-31. ,A keresztény tant azoknak a tandsdgdra tdmaszkodik, (1) akik Jézus galileai szolgélata ide-
jén ott voltak, (2) kévették Jézust Gtjdn Jeruzsdlembe, (3) és tandsitottdk a feltdmaddst.” (30)
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és a ,lukdcsi” hagyomdnyok. Ezen tudl ki kell emelntink a bevezetéseket, az
dsszefoglaldkat és az egyértelmiien vagy feltételezhet8en szerkesztésre utald
varratokat”.4° Részleteiben:

Mrktél (v6. Maté)

9,51 (Mk 10,1; V8. Mt 19,1: az Gt kezdete); 10,4.7.10skk. (Mk 6,8—11; v6. Mt
10,9—14: utasitdsok a missziondriusoknak); 10,25—28 (Mk 12,28—34; v6. Mt
22,34—40: a f8parancs); 11,14—-15.17—23 (Mk 3,22—27; v6. Mt 12,22—30: vita az
ordoglizésekrdl); 11,16.29 (Mk 8,11—12; v6. Mt 12,38skk.: vdlasz a jelkérésre);
11,33 (Mk 4,21; v6. Mt 5,15: logion a ldmpdsrdl); 11,37skk. (Mk 7,1skk; v6. Mt
15,1skk: ritudlis tisztdlkodds témdja az asztalndl); 12,1 (Mk 8,15; v6. Mt 16,6:
a farizeusok kovdsza); 12,10 (Mk 3,28—30; v6. Mt 12,31—32: a Szentlélek elle-
ni vétek); 12,11—-12 (Mk 13,11; v6. Mt 10,19,20: a Szentlélek segitsége); 12,35—
38 (7 v6. Mk 13,33—37: példdzat a szolgdkrdl); 13,18—19 (Mk 4,30—32; v6. Mt
13,31-32: a mustdrmag példdzata); 14,34 (Mk 9,50; v6. Mt 5,13: logion a sérdl);
16,18 (Mk 10,11—12; v6. Mt 5,32; 19,9: logion a véldsrdl); 17,1—2 (Mk 9,42; vé. Mt
18,6—7: logion a botranyrdl); 17,6 (Mk 11,22k6v; v6. Mt 17,20; 21,21: ,ha len-
ne hitetetek...”); 17,23.31 (? v6. Mk 13,21.155kk: ,ime, itt van... ime, ott van...
azon a napon...”); 18,15-17 (Mk 10,13-16; vé. Mt 19,13—15: Jézus és a gyerme-
kek); 18,18—30 (Mk 10,17—31; V6. Mt 19,16—30: ,,j5jj és kdvess engem... mi min-
dentinket elhagytuk...); 18,31—33 (Mk 10,32—34; v6. Mt 20,17-19: a szenvedés
harmadik hiriiladdsa); 18,35—43 (Mk 10,46—52; v6. Mt 20,29—34: a jerikdi vak
meggyogyitdsa).

A Q-bdl (vé. parhuzamos helyek Mdténdl)

9,57—60 (Mt 8,19—22: a kévetésrdl); 10,2—12.16 (V6. Mt 9,37—38; 10,7.9—10.12—
13.14—15.16.40: Utmutatdsok a missziésoknak); 10,13—15 (Mt 11,21—23: jaj-
monddsok Galilea virosainak); 10,21—22 (Mt 11,25—27: himnusz az Atydhoz);
10,23—24 (Mt 13,16—17: boldog a szemetek...); 11,2—4 (Mt 6,9—13: Miatydnk);

A forrdsok részletes elemzéséhez alapvetd irodalom: G. SELLIN, Komposition, Quellen und Funkiton
des lukanischen Reiseberichtes (Lk IX 51— XIX 28), NT 20 (1978) 100—135, amely figyelmeztet, hogy nem
kénny( szétvélasztani azt, amit Lukdcs sajét forrdsaibdl merit, attdl, ami szdrmazhat a Q-bdl és
Miité esetleg kihagyta az evangéliumédbdl, illetve az evangélista szerkeszt8i beavatkozdsatdl. Az ttra
vonatkoz? jelezések (Lk 9,51; 13,22; 17,11; 18,35; 19,28skk) tigy tlinik, hogy a Mk 10,1.32.46; 11,1 versek-
bdl jottek létre (ivi, 121). fgy anem marki eredet(i epizédok kerete is gyakran Mark evangéliumébdl
meritett elemekbdl 4ll 6ssze (ivi, 113skk). Nem meggy8z3 viszont az a tézis, hogy Lukécs evangéliu-
ma sajat anyagainak (Sondergut) egyes monddsait (Einzellogien) az evangélista alkotta (ivi, 126). Ett8]
eltérd értékelést lasd példdul I. H. MARSHALL kommentérjiban, ad singula.
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11,9-13 (Mt 7,7—11: monddsok az imddsdgrol); 11,24—26 (Mt 12,43—45: a tisz-
tatalan lélek visszatérése); 11,29—32 (Mt 12,38—42: J6nds jele; v6. Mk 8,11—
12); 11,34—36 (Mt 6,22—23: a ldmpds és a szem); 11,39—40.42—52 (Mt 23,4.6—
7.13.23.25—32.34—36: a farizeusok és a torvénytuddk ellen; vé. 7,1skk); 12,2—9
(Mt 10,26—33: felismerni az Emberfidt); 12,22—32 (Mt 6,25—-34: ne aggddja-
tok); 12,33—34 (Mt 6,19—21: kincs a mennyben); 12,35—38 (? a szolgdkrdl mon-
dott példdzat: vé. Mt 25,1-13; Mk 13,33—37); 12,39—46 (Mt 24,42—51: példdzat a
virrasztdsrol); 12,5153 (Mt 10,34—36: nem békét, hanem megosztdst); 12,54—
56 (Mt 16,2—3: az id8k jelei); 12,57—59 (Mt 5,25—26: id8ben kiengesztel3dni);
13,18—21 (Mt 13,31—33: a mustdrmag és a kovdsz példdzata; v6. Mk 4,3-32);
13,24 (Mt 7,13—14: a szdk kapu); 13,25-26 (Mt 7,22—23: Uram, nyiss ajtét ne-
kiink); 13,28—30 (Mt 8,11—12: jénnek napkeletrdl és napnyugatrdl...); 13,34—35
(Mt 23,37—39: Jeruzsdlem, Jeruzsdlem); 14,16—24 (Mt 22,1-14: a meghivottak-
16l 52016 példdzat); 14,26—27 (Mt 10,37—38: Jézus kdvetéséhez); 15,4—7 (Mt
18,12—14: példdzat az elveszett juhrdl); 16,13 (Mt 6,24: Isten és a mammon);
16,16 (Mt 11,12—13: a Térvény és a préfétak Janosig); 16,17 (Mt 5,18: logion a
Toérvényrdl); 17,3b—4 (Mt 18,15.21—22: ha testvéred vétkezik...), 17,6 (Mt 17,20;
21,21: ha lenne hitetek...; vé. Mk 11,22—23); 17,23—30 (Mt 24,17—18.23.27—28.37—
41: az Emberfia eljovetele; v6. Mk 13,15—16.21); 1733 (Mt 10,39: aki meg akar-
ja menteni életét...); 17,34—37 (Mt 24,28.40—41; az egyiket felveszik, a masi-
kat otthagyjdk); 19,12—27 (Mt 25,14—30: a kirdly és szolgdk példdzata, a mindk
példazata).

Sajat forrdsbol:

9,52—56 (Jézust kiutasitjdk egy szamaritanus falubdl); 9,61—62 (egy meghivas-
jelenet); 10,1.17—20 (a hetvenkettd [?] szétkiildése és visszatérésiik); 10,30—37
(az irgalmas szamaritdnus példdzata); 10,38—42 (Mdrta és Madria); 11,5-8 (a
barét példdzata); 11,27—28 (boldogok, akik hallgatjdk...); 12,13—15 (6vds a kap-
zsisdgtol); 12,16—21 (a bolond gazdag példazata); 12,47—48 (a szolgédk felelds-
sége); 12,49—50 (a tliz és a keresztség); 13,1—5 (ha nem tértek meg...); 13,6—9 (a
terméketlen fiigefa példazata); 13,10-17 (az asszony meggydgyitdsa a zsina-
gbgdban; vo. Mk 2,13—17); 13,23—24 (Kevesen vannak-e, akik tidvéziilnek?);
13,31—33 (mondjitok meg annak a rékdnak...); 14,1-6 (a vizkéros meggyé-
gyitdsa); 14,7—11 (az utolsé hely); 14,12—15 (a szegények meghivisa); 14,28—
33 (az épitkezésrdl és a hdborurdl szolé példizat, lemondds mindenrdl);
15,8—10 (példdzat az elveszett pénzrdl); 15,11—32 (példdzat az apdrdl és két fi-
4rdl); 16,1—9.10—12 (a hitlen intéz8 példdzata; alkalmazdsok); 16,15 (Isten is-
meri sziveteket); 16,19—31 (a gazdag és a szegény Ldzar példdzata); 17,12—19
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(a tiz leprds meggydgyitdsa); 17,20—21 (Isten orszdganak elj6vetele); 17,22 (az
Emberfia napjai); 1732 (gondoljatok Lot feleségére); 18,2—8 (a bird és az 6z-
vegyasszony példdzata); 18,10—14 (a farizeus és a vaimos példdzata); 19,1-10
(Zakeus); 19,12—15 (példdzat a kirdlyrdl).

Bevezetések, dsszefoglaldk, szerkesztésre utald ,varratok”

9,51 (az Gt kezdete; v6. Mk 10,1); 10,1.17 (a hetvenkét [?] tanitvany kikildeté-
se és visszatérése); 10,29 (az irgalmas szamaritdnus példdzatdnak bevezetdje);
11,1—2 (a Miatydnk bevezetGje); 11,41 (kommentdr?); 12,1 (bevezetés az intések-
hez); 13,22 (8sszefoglalé az utrdl; vé. Mk 10,32); 14,15 (a meghivottakrdl sz6l6
példdzat bevezetdje); 14,25 (a lemonddsrdl sz616 monddsok bevezetSje); 15,13
(Jézus és a bilindsok; vo. Mk 2,15-17); 16,14 (a farizeusok kigtnyoljik Jézust);
17,5 (n6veld a hittinket); 17,11 (jegyzet az Gtrdl; v6. Mk 10,32); 17,20a (a farizeusok
kérdése); 18,1 (a farizeus és a vimos példdzatdnak bevezetése); 18,34 (a tanitvd-
nyok értetlensége; v6. Mk 9,32); 19,11 (a kirdlyrdl és a szolgdkrol szol6 példazat
bevezetdje); 19,28 (felmenetel Jeruzsidlembe; vé. Mk 10,32; 11,1).

Az 4ttekintd vizsgdlatbdl rogton kitilinik, hogy a , kézponti szévegegység-
ben” Lukdcs csak kevés perikopat vesz at Mdrktodl (kozel tizet, illetve néhdny
logiont), amely evangélium tervét egészen a 9,50-ig (parhuzamos hely: Mk
9,40), nem sokkal a szenvedés mdsodik meghirdetése utdnig kévette, hogy
aztdn az ,Ut” vége felé tjra felvegye az elejtett fonalat a gyermekek epizédja-
val (18,15-17; pdrhuzamos hely Mdrkndl: 10,13—16), kevéssel a szenvedés har-
madik meghirdetése el8tt. Az anyag kb. 14,5%-drdl van szd, amelynek szinte
a fele az utols6 részben szerepel.

Ami a Météval kozos forrast illeti, az anyag b8séges, az egésznek mint-
egy 38%-a. Az adott evangéliumokon beliili hasznélatinak médja meglehe-
t8sen kiilonboz8. Maté hajlamos arra, hogy Jézus tanitdsait belevonja a nagy
,beszédekbe”: a ,hegyi beszéd” (Mt 5,18; 6,9—13.19—21.22—23.25—33; 7,7—11.13—
14.22—23); a ,misszids beszéd” (10,19—20.26—33.34—36); a példdzatokban el-
mondott beszéd (Mt 13,16-17.31—33); az ,egyhdzi beszéd” (18,5.12—14.21—-22);
seszkatologikus beszéd” (Mt 24,26—2737-39.43—51; 25,10-12.14—30). Ugy

A szdmitds sziikségszer(ien megkozelitd jellegt, hiszen gyakran bizonytalansdg uralkodik abban a
kérdésben, hogy mit melyik forrdsnak tulajdonitunk. Kizdrva az 1t befejezd részét (a Lk 18,15-t8l a
19,28-ig) a szédzalékok érezhetéen véltoznak a Mérk evangéliumaval kézos anyag hétranydra. Mds
szémitdsok: H. L. EGELKRAUT, Jesus’ Mission to Jerusalem. A Redactional Critical Study of the Travel
Narrative in the Gospel of Luke, Lk 9:51-19,48, Frankfurt — Bern 1976, 27; J. L. RESSEGUIE, Interpretation
of Luke’s Central Section, 4.
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tlinik, hogy Lukécs jorészt kovette a Q eredeti rendjét.#” De az is lehetsé-
ges, hogy éppugy, ahogy Markkal tette, kiilonféle okok miatt eltért téle.#
Tovébba az is elképzelhetd, hogy a kozos forrds a két evangélistdhoz rész-
ben kiilénb6z8 formdban vagy recenziéban jutott el, és nem zdrhaté ki, hogy
Lukdcs sajit anyagdnak egy része ilyen forrdsbdl szdrmazik.*

Az 1ti elbeszélés kb. 43,5%-a viszont eredeti és szinte mind ,.elbeszél”
vagy ,elbeszélt narrativibdl” éptl fel.# Utdbbiak, vagyis a példazatok ku-
l6nésen szdmosak (tizenhét).* Az evangélista dltal haszndlt sajat forrdsok
kiilonbozdek lehetnek: olykor merithetett egyszertien a szdjhagyomdanybdl.

A legnyilvdnvalébban ,szerkesztésre utalé” részek kb. 4%-ot tesznek ki.
A szent vdrosba vezetd ttra vonatkozé megjegyzéseknek az a szerepe, hogy
az elbeszélés végéig fenntartsik a fesziiltséget, mig a bevezetések arra szol-
gélnak, hogy az egyes szakaszokat elhelyezzék vagy kontextusba allitsdk.

Elmeéletek és hipotézisek

Meghatdrozhatdk az evangélista dltal haszndlt kritériumok, hogy ,6sszedl-

Yo

litsuk” azokat a kiilonféle anyagokat, amelyeket eltérg forrdsokbdl meritett:
epizédok, jegyzetek, tanitdsok, példdzatok stb.? E tekintetben szdmos hipo-
tézist dllitottak fel, kiilonbozd elméleteket gydrtottak, amelyek azonban nem
nyerték el a kutaték egyontet(i timogatdsat.#” Valaki a , kézponti szévegegy-
ség” felosztdsat Jézus dtjara vonatkozé hdrom megjegyzésre korldtozza (9,51;
13,22, 17,11).% Az efféle megjegyzésekbdl valaki azt a nyomot vélte felismer-

V6. ]. A. FITZMYER, I, 76—79 (szinopszissal), illetve: R. E. Brown, Introduction to the New Testament,
117 és 265.

# V6. G. SELLIN, Komposition, 132.

# V6. 1. H. MARSHALL, The Gospel of Luke, 31.

# V6. H. SCHURMANN, Il Vangelo di Luca, Parte 2, t. I, 48. Ezek az elbeszélések , kiemelik az 1ti beszé-
mol6 narrativ jellegét és szinezetet adnak neki” (ivi).

¥ Bemutatva stilisztikai szempontbdl is Lukdcs hasonlithatatlan kézjegyét, nem zdrhatjuk ki, hogy azo-
kat az evangélista egy mar meglévd gy(ijteménybdl vette; v6. G. SELLIN, Die Komposition, 126. Lisd még:
M. LAcont, Parabole lucane, testimonianza su Cristo e sulla Chiesa, in M. MORFINO, Miscellanea biblica in
memoria di S. Zedda, (= Teologica. Annali della Pont. Fac. di Sardegna, I1I), Cagliari 1994, 127—148.

7 V6. ]. L. RESSEGUIEIE, Interpretation of Luke's Central Section (Luke 9:51-19:44) since 1856, in Studia
Biblica et Theologica, 5/2 (1975) 3—36. Tovdbba: ]. NOLLAND, Luke, 525—531 (Excursus: The Journey to
Jerusalem). ,Mindéssze két kommentdr, bevezetd vagy monografia van, amely egyetért az tti elbe-
szélés felosztdsdval” (H. SCHURMANN, Il Vangelo di Luca, Parte 2, t. I, 51).

# Ldsd példdul a kovetkez8 kommentétorokat: G. SCHNEIDER (Das Evangelium nach Lukas, 226), és
J. A. FizTmYER (The Gospel according to Luke, 138skk). Nemkiilénben R. E. BRowN, Introduction to
the New Testament, New York 1997, 243—253. FIZTMYER azonban elismeri, hogy az efféle felosztds
»pusztin kényelmi szempontot kovet, mivel a felosztds ezeken a pontokon egyébként jelentéktelen
és némileg 6nkényes”. A. RODRIGUEZ CARMONA megéllapitja, hogy Lukdcs itt ,.erkélcsi tanitdsokat
gyljt egybe, melyeket nem logikus sorrendben, titra val6 utaldsokat tartalmazd, egymastdl elkiilonii-
18 szévegegységekben koz6l,” ugyanakkor dgy gondolja, hogy a Lk 9,51 és 19,28 fel6lelte anyagot , hét
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ni, hogy Jézus hdromszor litogatott fel a szent vdrosba.* H. SCHURMANN
észreveszi egy ,fordulépont” jelzését a Lk 13,3135 szakaszban, és ez alapjin
ugy gondolja, hogy az Uti beszdmold két nagy részre oszthatd: 9,51-13,35 és
13,1—19,27°° Médsok (R. MORGENHALER, M. D. GOULDER, C. H. TALBERT, B.
STANDAERT, H. K. FARRELL, E. MAYER, stb.)” tgy hitték, felllithatnak egy
esetleg irodalmi forrdsra (K. E. BAYLEY)" visszavezethetd kiasztikus szerke-
zetet, de eltérd eredményre jutottak és mindegyik vitathaté.

A mesterséges sémdk felfedezéseit visszautasitva, mds kutatSk inkébb logi-
kai vagy didaktikus elrendezést vesznek észre.” B. REICKE hangstilyozza, hogy
a kozosség vezetSihez és mestereihez intézett Gtmutatdsok vdltakoznak az el-
lenségekkel folytatott célzatos vitdkkal * Megjegyzi, hogy a Jeruzsdlembe veze-
t8 Gton Jézust, a préfétat ,harom gondosan elkiilénithetd csoport veszi kériil”
(a tanitvdnyok, a témeg és az ellenfelek), L. T. JoHNSON azon a véleményen
van, hogy az evangélista , dramai szerkezetet ad ezeknek a monddsoknak, gon-
dosan viltogatva a hallgatésdgot” » Mdr M.-]. LAGRANGE kommentdrja jelezte

nem egyforma szakaszra lehet osztani azon utaldsok alapjdn, amelyekkel a szerz8 emlékeztet ben-
niinket arra, hogy Jézus dton van Jeruzsdlem felé” (La obra de Lucas, in R. AGUIRRE MONASTERIO
— A. RoDRiGUEZ CARMONA, Evangelios sindpticos y Hechos de los Apéstoles, Estella 1998, 297., 302).

# L. C. GIRARD, LEvangile des voyages de Jésus, ou la section 9:51-18:14 de Saint Luc, Gabalda, Paris 1951.
Altaldnossdgban az exegétdk ma kizdrjik azt, hogy Lukdcs Jézus egy vagy tobb jeruzsdlemi utjdt
akarta dokumentdlni az események kronologikus sorozata szerint.

° H. ScHURMANN, Il Vangelo di Luca, 2, 1. rész, 50—51. Ugyanezen szerzd ugyanakkor ezt mondja: ,tel-
jesen lehetséges mds tematikus felosztdst javasolni” (52.).

s R. MORGENHALER, Die Lukanische Geschichtsschreibung als Zeugnis, Zirich 1949, 1, 156—157; M. D.
GOULDER, The Chiastic Structure of the Lucan Journey, in Studia Evangelica 11 (TU 87, 1964), 195—202; C.
H. TALBERT, Literary Paterns, Theological Themes, and the Genre of Luke Acts, Missoula 1974, 58—65; B.
STANDAERT, Lart de composer dans Toevre de Luc, in A cause de I’Evangile, Etudes sur les Synoptiques et les
Actes offertes au P. Jacuges Dupont, O.S.B. a loccasion de son 70 anniversaire (LD 123), Paris 1985, 323—347;
H. K. FARRELL, The Structure and Theology of Luke’s Central Section, Trin] 7 (1986) 33—54; E. MAYER, Die
Reiseerzihlung des Lukas (Lk 9,51-19,10): Entscheidung in der Wiiste, Lang Frankurt a.M. 1996, 191-203.

> K. E. BAILEY, Poet and Peasant, Grand Rapids MI 1976, 79—85. C. L. BLOMBERG szerint (Midrash,
Chiasm, and the Outline of Luke’s Central Section, in R. T. FRANCE and D. WENHAM (eds.), Gospel per-
spectives, Vol. I1I: Studies in Midrash and Historiography, Sheffield 1983, 217—271) a kiasztikus szerkezet
visszavezethetd arra a forrdsra, amelybdl az evangélista a példdzatokat vette, 5sszekétve ezeket mas
anyagokkal egy tematikus Gsszetartozds alapjn.

» Ezt j6l kiemelte ]. SCHNEIDER, Zur Analyse (1dsd fentebb: 34. ldbjegyzet). E. E. ELLIs szerint Lukécs
evangéliumanak elsd része bemutatja Jézus , messidsi cselekedeteit” a galileai missziéban, mésodik
része pedig a ,messidsi tanitdsokat” (The Gospel of Luke, 146—-149).

s+ B. REICKE, Instruction and Discussion in the Travel Narrative, in Studia Evangelica 1 (TU 73), 1959,
206—216. Mint az evangélista dltal 5sszegydjtott hagyomanyok Sitz im Lebenje, a szerzd feltételez egy
Antiéchidba helyezhetd mestert és missziondrius kort.

» L. T. JounsoN, The Gospel of Luke, Collegeville 1991, 164—165. Szerzdnk igy folytatja: , Az 1t sorén...
Lukdécs Jézust egyik csoporttdl a masik felé forditja, a témegtdl a tanitvanyok és a farizeusok felé. Ez
azt eredményezi, hogy ettél az 'elrendezéstdl’ vdratlan fesziiltséggel telik meg a narrativa: a Préféta
Jeruzsalembe tart, haldla és 'felemeltetése’ felé. Ahogy megy, Isten igéjét intézi a kértilotte 1év8khoz.
Néhényan meghalljék és a nép részévé lesznek, mdsok visszautasitjik az igét, és Gnmagukat taszit-
jék el a néptdl...” (164.).
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Lukdcs kézponti részében a tematikus csoportositdsokat.’ W. GRUNDMANN
mindhdrom nagy felosztdsban tematikus exkurzusok sorét kiilonitette el.” G.
W. TROMPF szerint Lukdcs a hagyomanyok hatalmas repertodrjét egységesen,
téma szerinti kategdridkba rendezte el * Ezt az irdnyt kévetve I. H. MARSHALL
az ,0ti elbeszélést” tiz részre osztja.” C. L. BLOMBERG nyomdn, aki kiilénos je-
lent8séget tulajdonit a példdzatoknak, J. NoLLAND a Lk 9,51-18,34 sz6vegegy-
ségét tiz részre osztja fel, akdrcsak D. L. Bock.®

Kompozicios eljdrdsok

Ugy tinik, ez a helyes tit, és ezt kell kovetniink. Tekintettel a lényeges jel-
lemz8kre, a mesterséges jellegre, a krisztoldgiai irdnyultsdgra és a szakasz
kateketikai jelent8ségére, figyelembe kell venniink az anyag jellegzetesen luk-
dcsi elrendezését”. Ez kikovetkeztethetd abbdl, hogy az evangélista miként jar
el evangéliuménak tobbi részében, féleg az elsd részben, de miivének méso-
dik kétetében, az Apostolok cselekedeteiben is. A tartalombdl, a formdkbdl, a
mesterségesen Osszedllitott kompoziciékbdl és minden egyes ,sz6vegegység”
jellegzetes irdnyultsdgabdl kiindulva eljuthatunk oda, hogy feldllitsunk egy hi-

% ].-M. LAGRANGE, L’Evangile selon Saint Luc, Gabalda, Paris (1921). *1948, xxxviii—xli. A csoportok
a kovetkezdk: 1) Isten Orszdgdnak meghirdetése, 1X,51-X,24; 2) Kiilénbozd epizédok, X,25—-42; 3) Az
1ij kozosség imddsdga és az imddsdg hatékonysdga, X1,1-13; 4) Az igaz lelkek szdmdra elégséges jelek van-
nak, X111,12—36, bdr mdsok elutasitjdk azokat, X1,37—54; 5) Beszédek az didvisségrdl, XI1,1—59; 6) Isten
Orszdgdnak cimzettjei, itélet Izrael felett, XI11,1-35; 7) A lakoma epizédja, XIV,1—24; 8) A tanitvinyoktdl
megkavetelt tulajdonsdgok: szildrd hatdrozottsdg, természetfeletti okossdg, dllhatatossdg, XIV,24—35; 9) Isten
josdga a bitndsok irdnt, XV,1—32; 10) A vagyon haszndlata, XV1,1—-31; 11) Kiilénboz6 tanitdsok: a botrdnyrdl,
a biinbocsdnatrdl, a hitrél és az aldzatrdl, XVII,1—10; 12) A tiz leprds torténete, XVII,11—19; 13) Az emberek
és az utolsd itélet, XVII,20—37; 14) Az Istenhez folyamodds és annak mikéntje, XVIII,1—14; 15) Kiilonbézd
epizédok a gyermekekrdl és a gazdagrdl, XVIII,15—30. Végiil Megérkezés Jeruzsilembe, XVII,31-XIX,44.

7 W.GRUNDMANN, Fragen der Komposition des lukanischen Reiseberichts, in Zeitschrift fiir Neutestamentliche
Wissenschaft 50 (1959) 252—270. Ezekrdl az exkurzusokrdl van szé: 1. (11,1-13,21): Gtmutatdsok a tanit-
vényoknak, vitdk az ellenfelekkel, felhivdsok a megtérésre; I1. (14,1-17,10): a tanitvanyokat évja a ha-
mis biztonsdgtdl és a vildgi aggodalmaskodésoktdl; III. (17,11-19,27): a helyes magatartds az eljéven-
d& Isten Orszdgdval szemben. Lasd még a szerz6 kommentdrjat: Das Evangelium nach Lukas.

*  G. W. TROMPF, La section médiane de IEvangile de Luc: Torganisation des documents, RHPhR 53 (1973)
141-154. Szerzénk tigy gondolja, hogy az ,trél” sz616 részben hdrom fontos téma fordul eld: felhi-
vés az apostolkodésra, a biztonsdg kérdése és a retribicid (jutalmazés-biintetés) alapelve.

¥ L. H. MARSHALL, The Gospel of Luke, Exeter 1978, 402.439 stb. ,A sz6vegegység valddi jelent8sége
Jézus tanitdsdban 4ll.” (401.) A kovetkezd felosztdst javasolja: a) A tanitvinysdg kitelességei és kivdlt-
sdgai (9,51-10,24); b) A tanitvdny jellemzbje (10,25-11,13); ¢) Vita a farizeusokkal (11,14—54); d) Készenlét
az eljovendd krizisre (12,1-13,21); e) Isten Orszdgdnak iitja (13,22—14,35); f) Evangélium a kitaszitottaknak
(15,1-32); g) Ovds a gazdagsdgtdl (16,1—31); h) Tanitds a tanitvdnyoknak (171-10); i) Az Emberfia eljovetele
(17,11—18,8); 1) Az tidvisség kiterjedése (18,9—19,10). Szerz8nk szerint ezt kéveti a jeruzsalemi szolgdlat-
nak szentelt szévegegység (19,11—21,38).

¢ J. NoLLAND, The Gospel of Luke, 531; D. L. Bock, Luke, 963—964. E. E. ELLIs (The Gospel of Luke,
London *1974) az anyagot hat szévegegységben rendezi el.
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potézist az irodalmi szerkezetrdl, a legosszetettebb szakasz tematikdjardl, és
az egész evangéliumrdl, amely els§ ltdsra kevésbé tiinik szervezettnek.

Elérebocsdtunk néhdny megjegyzést a harmadik evangélium egészére
vonatkozdan:

»  Amikor Lukdcs Mdrk evangéliumdabdl merit, rendesen kéveti a for-
rds kindlta sorrendet. Ett8l akkor tér el, amikor elbeszél8i néz&pont-
bdl hihetdbbé kivdnja tenni a szakaszt (pl. Péter anydsdnak meg-
gydgyitdsa az apostol meghivisa el8tt szerepel: Lk 4,38—39; 5,1-11),
vagy amikor a meghatarozott epizédoknak sajitos szerepet szan (pl.
az tinnepélyes nyitéprédikacié Ndzdretben: Lk 4,16—30).* Lukdcs
idénként Mérk sorrendjébe mds forrdsokbdl szdirmazé tobbé-kevés-
bé terjedelmes blokkokat illeszt be (pl. Kereszteld Janos prédikaci-
Gja: Lk 3,7—14).

- Abban az esetben is, amikor a Q-tdl fiigg, okkal feltételezhetd, hogy
Lukdcs tovabbra is tiszteletben tartja a sorrendet, bdr mds anyago-
kat is elhelyez benne.*

Forditsuk most figyelmiinket az Gti elbeszélésre, és jegyezziitk meg:

+ Amennyirelehetetlen a pontos Gitvonalat rekonstrudlni, a Jeruzsélem
felé vezetd 1t id8szakos utaldsait is (9,57; 10,38; 13,22; 14,25; 17,11;
18,31.35; 19,1.11) éppen olyan nehezen lehet az egész szakasz tagold-
si jelzéseinek tartani.

» Az ,uti elbeszélés kezdetének megjeldlése egyértelmd (9,51), kap-
csolatban van a megel6z8 részek kontextusdval: egyrészt azért,
mert nyilvinos miikodésének elsS szakaszaban Jézus folyamatosan
,2aton” van (vO. 4,44; 8,1), mdsrészt mert tevékenységének alapve-
t6 dimenziéi (Isten Orszdgdnak meghirdetése, gydgyitdsok, vitdk,
a tanitvanyok oktatdsa) ugyanazok. Ugyanakkor a krisztoldgiai és
kateketikai témdk elemzése kiemelte azokat a sajitos hangsulyokat,
amelyek Jézus szolgdlatdnak 4j szakaszit jellemzik.

- Az ,ut” dltaldnos perspektivdjiban az evangélista szerkeszt8i tevé-
kenysége megragadhaté a szent vdrosba vezet§ dttal kapcsolatos
megjegyzésekben és azokban a bevezetésekben, amelyek arra szol-
gélnak, hogy kontextualizéljdk vagy elhelyezzék az egyes szakaszokat

»Hét jol ismert marki epizéd dthelyezése szerepel Lukdcsndl... minden esetben vildgosan felismer-
hetjiik annak okdt, hogy Lukacs miért helyezte 4t azokat” (]. A. FrrzmYER, The Gospel of Luke, 1, 71).
V6. G. SELLIN, Komposition, 132. ,Matétdl eltérden, aki sajdt anyagdt azonnal nyilvdnvalé blokkok-
ba rendezi, Lukécs megfontoltan szétosztja sajdt anyagat, valtogatva azzal az anyaggal, ami masok-
kal k6z6s. ” M. Lacont, Introduzione speciale, in Id., és mdsok, Vangeli sinottici e Atti degli Apostoli,
Leumann (Torino) 2002, 154.
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kérnyezetiikben, valamint abban, hogy 6sszekapcsolja a mondéso-
kat (logia) és a példdzatokat, stb.”

A szakasz k6zépsé részében egyértelmtien hdrom szévegegység kii-
16nithetd el, amelyek formdlisan és témdjuk szempontjébdl is egy-
ségesek: a ,lakoma” (14. fejezet), ahol visszatérd téma a szegények
és az utolsdk; az Isten irgalmdrdl sz616 példdzatok (15. fejezet); a 16.
fejezet példadzatai, amelyek Gsszekapcsolédnak mds, gazdagsdgrol
sz016 tanitdsokkal.

+ Az, hogy az ,ut” a végéhez kozeledik, vildgosan latszik a harmadik
(vagy utolsd) passié jovendslésbdl (18,31—32), valamint abbdl a tény-
bél, hogy a rakovetkezd epizddok Jerikdban jatszédnak, kézvetleniil
a Jeruzsdlembe val6 felmenetel elStt. A 18,15 verstdl kezdve Lukécs
Ujra Mdrk anyagdt kozli (Mk 10,13—15.16—30.32—34.46—52), kévetve
annak sorrendjét, de elhagyja a Zebedeus-fiak epizédjit (Mk 10,35—
45), valészintleg azért, mert 1ényeges tartalmdt az utolsé vacsordn
elhangzott tanitvinyok kozotti dialégusban fogja haszndlni (vé. Lk
22,25—-27). Aztdn hozzdflizi még Zakeus jerikéi epizédjit (19,1—11),
és a szerkesztdi bevezetdben jelzett ok miatt (11. vers) a kirdly és a
szolgdk példdzatat (19,11—27), amelyben, miként egy vizjelben, egy-
ardnt kiolvashatd Krisztus ,elutazdsa” és , visszatérése”.

« A16. fejezet és ,az UGt lezdrdsa” (17,1-18,30) kozott kibonthaté egy ta-
nité jellegli szovegegység, amely kozvetve vagy kézvetlentil a tanit-
vényokat tartja szem eltt. Az elsé kézponti rész (17,1-10) a k6z8sség
életét érinti (botrdny és blinbocsdnat, hit, szolgélat). A kovetkezd
epizéd (a tiz leprds torténete: 17,11-19) sem nélkulozi a tanitvanyok-
nak sz6l6 hasznos tanitdst. A mdsodik kézponti rész témdja Isten
Orszéga és az Emberfia napjdnak eljovetele (17,20—37). Ehhez a té-
mahoz kapcsolédik a bird és az 6zvegyasszony példdzata (v6. 18,8), a
gyermekekrdl sz616 epizéd (v6. 17,17) és a meghivas-jelenet (18,25.29).
A tematikus hasonlésdg ad magyardzatot a farizeus és a vaimos pél-
ddzata (18,9—14) és a biré meg az ézvegyasszony példdzata kozotti
kézelségre, melyek mér a forrdsban ésszekapcsolédhattak. Tovabbd
ugy tlinik, hogy az evangélista gondosan 6sszedllitott egy kiilénbsz8

V6. G. SELLIN, Komposition, Quellen und Funktion des lukanischen Reiseberichtes (Lk IX 51— XIX 28), NT
20 (1978) 100135, f8leg 110-113. , Mindezen megfigyelésekbdl... vildgosan kit(inik, hogy Lukdcs az tti
beszdmold folyaman azon fdradozik, hogy a szdmadra részben mdr rendelkezésre 4116 jézusi beszéd-
anyagot 1) kiegészitse és illusztrélja (példdzatok), 2) tdmdor keretezéssel tagolja, és az 4tfogd "elbeszé-
lésbe’ beillessze. Lukdcs bizonyos értelemben elbeszéléssé alakitja a beszédanyagot.”
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tartalmd, eltéré mifaji és eredetli szovegegységet, amely ugyanak-
kor didaktikai és parenetikai szempontbdl nagyon is egységes.

» Azt kezdete (9,51) és a k6z€psS harom fejezet kozott, amelyet har-
mas példdzatok sora jellemez (14—16. fejezetek), a szoveget 6t sz6-
vegegységre oszthatjuk, melynek mindegyikét egy jellegzetes téma
uralja. Az elsében (9,51-10,24) a tanitvanyok a f8szereplSk, akiket
Jézus bevon a misszidba, mert kinyilatkoztatdsdnak célszemélyei és
tandi. A mdsodik kiilénb6z8 jézusi tanitdsokat tartalmaz, amelyek
koézvetve vagy kozvetlentl a tanitvanyoknak szélnak (10,25-11,13): a
felebardti szeretet, az ige hallgatdsa, az imddsdg. A harmadik (11,14~
54) az ellenfelekkel szembeni vitdkat tartalmaz, ezekbdl bontakoz-
nak ki a tanitvdnyoknak tett intelmek. A negyedikben (12,13—53) to-
vébbi tanitdsok vannak 6sszegy(jtve, amelyek féleg a foldi javakrdl
és az Emberfia érkezésére varakozd virrasztdsrdl szélnak. Az 6tédik
szovegegységet a megtérés témdja uralja (12,54—13,35).

+ Az egyik és a mésik szovegegység kozott soha nem egyértelm a ha-
tar. Példdul Jézus a 15. és a 16. fejezetben egyarant a farizeusokkal vi-
tatkozik. A gazdagsdgrél szol6 szavaira ginnyal felelnek (16,14—-15):
Jézus replikdja (16,16skk) az & kritikus magatartdsukat is célba veszi
a blinésokkel szembeni nyitottsdg kapcsan (15,15k).

»  Misrészrdl azokban a szévegegységekben is, amelyekben Jézus az
ellenfeleivel 4ll 6sszetizésben (a harmadik: 11,14—12,12), vagy felhi-
vést intéz a megtérésre a népsokasighoz (az 6todik: 12,53—13,35), sza-
vainak buzdits jellege van a tanitvanyok felé. Igy a 11. fejezet hosz-
szt vidbeszédébdl kibomlik egy figyelmeztetés, hogy évakodjanak a
Lfarizeusok kovdszitdl, vagyis a képmutatdstdl” (12,1), illetve a 13. fe-
jezet komoly intései sem érdektelenek szdmukra: a kockdzat, hogy
eljon a nap, amelyen ki lesznek zdrva az eszkatologikus lakomérdl
(13,23—30) a tanitvdnyokat is érinti.

Zarasképpen: a perikopdk 6sszefolyd, egyszeri egymadsutdnja kozott, amelyek
nem teszik lehet6vé, hogy a lukdcsi kompozicidban minimalis rendet és fold-
rajzi jelzéseken alapul kevésbé hihetd felosztdst rogzitsiink, helyesebbnek lat-
szik elismerni, hogy az evangélista a kiilénb6z8 anyagokat szovegegységekbe
rendezte, ezeket azonban nem szigord értelemben, valédi felosztdsokként kell
vennuink. Itt a ,sz6vegegység” alatt a valamiképpen egymadshoz kapcsolédd
szakaszokat értjiik, amelyek a téma szempontjdbdl relativ egységet képeznek.
Relativ, mivel szeretnénk figyelembe venni az idérdl idére kiilénbézé (parbe-
szédek, példdzatok, monddsok, csodaelbeszélések vagy mds epizédok) jelene-
tekbe dllitott beszélgetStarsak sokszintségét (nép, egyes személyek, ellenfelek,
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tanitvanyok), valamint a jellegzetes témékat (pl. az ige hallgatdsa és az imad-
sdg, a foldi javak és a virrasztds) és ugyanannak a témdnak egyes szempontja-
it (pl. Isten Orszdgdnak eljovetele és az Emberfia eljovetele). Ez a sokszintiség
valéjdban azonban egységes szévetté dll dssze: az ,utazds” mindenre kiterjeds
tervén til az ,Gt” minden egyes szakasza (,,szovegegysége”) sajdt jelleget mu-
tat, és az olvasénak krisztoldgiai és/vagy parenetikus szempontbdl kindlja jel-
legzetes tanitdsat.

5. EGYMAST KOVETS SZOVEGEGYSEGEK

Az el8z8 megjegyzésekre alapozva az elkévetkezdkben révid lefrdsat kindl-
juk azoknak a ,szekvencidknak”, szévegegységeknek, amelyek a harmadik
evangélium kozponti részét alkotjak.

Az elsd szovegegyséq: Az Gt kezdete (9,51-10,24)

Alukdcsi elbeszélésben ,az tit kezdete” fordulépont. Jézus dontése, hogy elé-
je megy az isteni terv ,beteljesitésének” (9,51), 6nmagédban megjel6li az egész
utat, amely a szent vdrosba vald belépéssel ér majd véget (19,28skk). Az elsé
szovegegység két fontos résszel kezdddik, melyek kéziil az elsS a tanitva-
nyok éretlenségére reflektil (9,52—56), a mdsik pedig kiemeli a kovetés szigo-
i kovetelményeit (9,57—62). Ezt koveti a hetvenkét tanitvany misszidba kal-
dése, akikhez Jézus hosszas oktatdst intéz (10,1-16). Visszatéréstik alkalom
a parbeszédre (10,17—20), amely belenyuilik Jézus hdlaadé iméjdba, amellyel
az Atyahoz fordul (10,21—22), valamint egy tanitvdnyokat érinté boldogsag-
monddsba (10,23—24). Ezdltal bevonddnak Jézus kiildetésébe, felkésziilnek,
és részt vesznek egyfajta szakmai gyakorlaton, mely el8revételezi a hdsvét
utdni missziét. Ez avatja Sket ,szemtaniva” (1,3; vO. 10,23skk), igy képe-
sek tovdbbadni az Atya Jézus dltali ,kinyilatkoztatdsat” (10,21—22) és Isten
Orszdgénak hirdetését (10,9.11).

A mdsodik szévegegység: Tanitdsok: Isten és a felebardt szeretete, az ige
hallgatdsa, imaddsdg (10,25—11,13)

Egy térvénytudénak, aki Jézust a felebarati szeretetrdl kérdezi (10,25—29),
Jézus a j6 szamaritdnus példdzatdval vélaszol (10,30—37). A Mérta hdzdban
valé vendégeskedés aldhizza az ige hallgatdsdnak elsérendliségét (10,38—41).
A tanitvanyok kérésére aztin az imddsdgrol oktatja Sket (11,1-13). A keret
és a beszélgetSpartner mindig mds és mds, de mindhdrom szakaszban a ke-
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resztény élet 1ényeges szempontjait érintd tanitdsrél van szé. Rogtén az it
»kezdete” utdn szerepel ez a sz6vegegység, lefektetve a tanitvinyok oktatd-
sdnak alapjat. Miel6tt Krisztus tandi és Isten orszdgdnak hirdetdi lesznek,
bele kell gyokerez8dniiik Isten és a felebardt irdnti szeretetbe. Jézus szavi-
nak hallgatdsa, az Atyaval val6 parbeszéd megosztdsa egyiittesen jellemzi az
igazi tanitvanyt.

A harmadik szévegegység: Vitak és figyelmeztetések (11,14—12,12)

Az j szOvegegység az 6rdoglizésekrdl sz6l6 vitdval kezdddik (11,14—23), és
éles Osszecsapdst tartalmaz. A galileai vitdk tekintetében (5,17—6,11) az ellen-
felekkel folytatott viszdly erészakosabb és kozvetlenebb, de nem kevésbé ha-
tarozott Jézus vélasza sem, ahogy egyuttal az ,égi jel” kovetelésre is reagél
(11,16.29—35). A farizeusoknak és az frdstudénak adott viszontvélaszban sze-
miikre vet egy sor képmutaté magatartdst, azzal vddolja 8ket, hogy dthdgjak
a Téra komolyabb kovetelményeit és elutasitjdk az Istentdl kiildott proféta-
kat (11,37—52). Ugyanakkor ezeknek a vitdknak is szerepe van a tanitvinyok
képzésében. A kulénbsz8 polemikus Gsszecsapdsok (11,23.24—26.34—36)
szintén nekik sz6l6 figyelmeztetések. Nekik szélnak a sajitos buzditasok,
hogy drizkedjenek a ,farizeusok kovdszitdl”, amely a képmutatds (12,1-3),
ne féljenek nyiltan megvallani az Emberfidt (12,4—12). Annak boldogsédga,
aki hallgatja és megdrzi Isten igéjét, ramutat a hiteles tanitvany eszményé-
re (11,28). Ezekben a vitdkban a krisztolégiai téma hangsilyosan jelenik meg
(11,27.29—32; 12,8—9.20).

A negyedik szovegegység: A tanitvanyok oktatdsa a f6ldi javakrdl és a
virrasztasrol (12,13—53)

A ,tomegbdl egyvalakinek” a kérdése ad indittatdst a tanitvanyok oktatdsa-
nak tovdbbi szakaszdra. Jézus tanitdsai ebben a szévegegységben két f6 téma
kéré csoportosulnak: a f6ldi javakhoz val6 hozzdillds (12,13—21: dvds a kap-
zsisdgtdl; 12,22—32: ne aggddjatok a megélhetéshez sziikséges dolgok miatt;
12,33—34: a javakat alamizsndnak adni), virrasztds, firadhatatlan felel8sség
az Ur eljovetelére valé varakozdsban (12,35-48). Ahogy az Emberfia bator
megvalldsdra valé buzditds zdrta az el8z8 szovegegységet (vo. 12,1—12), dgy
ennek a szvegegységnek a végén Jézus kijelenti: eljovetele megoszlds oko-
z6ja lesz (12,49—53).
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Az 6todik szovegegység: Felhivdsok a megtérésre (12,54—13,35)

Az egész szOvegegységet dtszovik a megtérésre vald felhivasok. A bevezetés
arra hiv, hogy ismerjtik fel az ,,idSk jeleit” (12,54—56), majd a felhivdsok folyta-
tédnak a blintigyek jézusi kommentdrjéval (13,1—5) és a fugefa példdzatdval. A
kérdésre, miszerint ,Kevesen vannak, akik tidvoziilnek?” Jézus komoly figyel-
meztetéssel valaszol hallgatdinak, akik azt kockdztatjik, hogy lemaradnak az
Orszdg lakomadjdrdl (13,22—30). A farizeusok intették Jézust, hogy évakodjon
Herddes kelepcéjétdl, Jézus vilasza a templom és a szent vdros elhagydsdnak
drdmai tavlatéval zdrul (1331—35). Jézus Jeruzsdlembe vezet8 ttja (13,22) egy
proéféta dtja, aki taldlkozni indul a haléllal (13,31—33). Ugyanakkor az tidvosség
jelenlétének dj probdit kindlja fel, ellenfelei azonban képtelenek megérteni 6t,
el6itéleteik miatt vakok maradnak (13,1-7). Jézus pedig Isten Orszdgdrdl szdl-
va két példdzattal fejezi ki optimizmusat (13,18—21).

A hatodik szévegegység: Lakoma (14,1—35)

Az Uj szovegegység két szempontbdl is egységet képez: gy tiinik, hogy a kere-
tet a symposion irodalmi mifaja inspirdlta, és a szimbolika a lakomahoz kap-
csolédik. A lakoma képe kilonboz8 alkalmazdsokat tesz lehetdvé, és az esz-
katologikus lakoma témdjdban tet8z8dik (14,14), itt viszont az Ginnepi lakoma
példézatiban (14,15-24) nyer kidolgozdst. A hangulat dltaldban polemikus,
Jézus szavainak azonban mindig , pedagdgiai” szinezete van a tanitvanyok (és
az olvasék) felé. Ez mdr a szovegegység elsé részére is érvényes: figyelmeztetés
az utolsé helyek keresésére (14,7—11), buzditds a legszegényebbek meghivisé-
ra (14,12—14). A meghivottakrdl sz616 példazattdl kiindulva a tanitds a kovetés
kévetelményeire 6sszpontosit, elsGsorban a lemondds készségére.

A hetedik szévegeqység: Az isteni irgalmassdg példdzatairdl (15,1-32)

Egy sor példazat foglalkozik az isteni irgalmassdg témdjaval nem elmélet-
ben, hanem Jézus személyével és magatartdsaval kapcsolatban, amelyet az
elbeszél3i keret kiemel (15,1—2; 14sd: 5,30skk; 7,36—50). Az els§ koziliik (15,3—
7) Matéval k6z6s forrdsbol valé (Mt 18,12—14), az irdnyultsdg ez utébbiban
viszont eltérd. A kovetkez§ (15,8—10) teljesen parhuzamos az elsdvel, Lukdcs
ugyanazt az lizenetet ismétli meg: Isten 6ril a megtéré blinsnek (15,7.10).
Az ember tidvosség feletti 6romének motivuma az a fondl, ami egyesiti a
harmadik példdzatot az elsS kettdvel. A két fit torténete (15,11—32) — amely
élesen kiemeli a blin és az Istenhez val6 visszatérés tapasztalatdt —, azzal a
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céllal sziiletett, hogy azokkal, akik ,igazaknak” tartjék magukat, megértesse
az Atya irgalmas szeretetét.

A nyolcadik szévegegység: A gazdagsdgrol (16,1—31)

A farizeusokkal valé vitatkozds folytatédik a 16. fejezetben, amelynek té-
mdja a gazdagsdg. A foldi javakrdl Jézus mdr hosszasan oktatta tanitvanyait
(12,12—34; 14,33). Hozzdjuk intézi az els§ példézatot (hitlen intéz3: 16,1—-8a),
amelynek tzenetét egy sor logion fejezi ki (16,8b—13). Jézus ellenfeleinek gui-
nyos reakcidjira mds monddsokkal felel (16,14—18), amely hidat képez a ko-
vetkez8 példdzathoz (a gazdag és a szegény Ldzdr: 16,19—30). Vita és tani-
tds szinte kibogozhatatlanul 6sszefonddik egymdssal: Jézus tanitvanyokhoz
intézett szavai ellenségei negativ reakcidjit vdltjdk ki, 4m az Gizenet, amely
tartalmazza az ezekre adott vdlaszokat, mindig a tanitvanyokat tartja szem
el6tt. Noha csak indirekt médon vagy utaldssal (v6. 16,14.16.31), de az evangé-
lista tovdbbra is odavonzza a figyelmet a Jézus és ellenségei kozotti mély fe-
szltségre: személyére, tizenetére és dlldspontjaira.

A kilencedik szovegegység: Tanitasok (17,1-18,30)

A sz6vegegységben a tanitvanyok oktatdsa, a parbeszédek a kiilénb6z8 be-
szélgetSpartnerekkel (17,20—22; 18,18skk), tovdbbd egy gydgyitdsi torténet
(17,11-19) fonddik Gssze, amelyeknek mind megvan a sajitos szerepe. A ta-
nitdsok magjat a kozosségi élet néhdny aspektusa alkotja: botrdny és blinbo-
csdnat, hit, szolgdlat (17,1—10). A farizeusok kérdése Isten Orszdgdrdl (17,20)
teret ad egy hosszas tanitdsnak az Emberfia eljévetelérdl (17,22—37). Ehhez a
témahoz kapcsolédik még a gonosz biré példazata is (18,1—8), amelyben ki-
emelt szerepet kap az imddsdg, ami a farizeus és a vimos példdzatdban djra
elSkertil (18,9—14). Isten Orszdgdnak témdja visszatér abban az epizédban is,
amelyben Jézus fogadja a gyermekeket (18,15-18), illetve Jézusnak egy elke-
18 zsid6val folytatott parbeszédében is (18,18—30), amely lényegében a kove-
tésrdl, és annak kévetelményeirdl szdl.

A tizedik szévegeqység: Az Gt befejezd része (18,31—19,28)

A szenvedés utolsé meghirdetése (1831—32) fordulatot eredményez: Jézus
utja célba ér. A kovetkezd jelenetek Jerikéban jatszédnak, ahonnan felmegy
a szent vdrosba (19,28), elStte azonban meggydgyit egy leprast (18,35—43), és
tdvosséget visz egy bilings, Zakeus hdzéba (19,1—10). A példdzatban elmesélt
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esemény, amely ezt a szovegegységet zdrja (19,11—27), utal Jézus kézeli sorsa-
ra és jovébeli visszatérésére. Az tti elbeszélés zard perikopdinak ésszefogla-
16 szereptik is van, de egytttal messzebb is vezetnek. Hidat képeznek a két
kovetkezd szovegegység kozott: az utolsé napok Jeruzsdlemben (19,28—21,38;
ldsd mindenekel6tt is a 21. fejezetet: az Emberfia eljovetele), a szenvedés és a
dics8ség (22—24. fejezetek).

KoNkLGZ16

Kiilénboz8 forrdsokbdl, valamint az elsé kézésség hagyomdnydbdl meritve
— amely megdrizte Jézus eleven emlékezetét és tanitdsait —, Lukdcs alaposan
kidolgozta evangéliumanak kozponti, a jeruzsdlemi dtnak szentelt részét.
Az Gt ,motivuma”, tdl azon, hogy elbeszél6i keretként szolgil, és irodalmi
egységet nydjt a hosszi szévegegységnek, timogatja a krisztoldgiai téma jel-
legzetes szempontjait, amelyek a lukdcsi elbeszélésnek e részét jellemzik, de
megtamogatja azt a gazdag és szines tanitdst is, amely a tanitvanyokhoz for-
dul, dgy az egykor Jézust kisérd, mint az evangélium aktudlis olvaséihoz.

Ha figyelembe vesszitk a lukdcsi ,6sszedllitds” jellegzetességét, a harma-
dik evangélium kozponti részét elemzésiink szerint tiz szévegegységre tud-
juk bontani, melyek mindegyikét sajitos néz8pont jellemzi. A krisztoldgiai és
a kateketikai (vagy parenetikus) téma szorosan 6sszefonddik, szinte &sszeforr
egymdssal. Mikozben Jézus elszdntan teljesiti kiildetését, hirdetve Isten orszi-
git, és az emberekhez fordulva megtérésre hivja Sket, a tanitvanyok képzésének
is szenteli magat és felkésziti ket egy olyan jévdre, amelyben tanisdgot kell ten-
nitik. Az els§ tanitvanyok, akik Jézust a kereszt és a dics8ség utjan kisérik, elé-
képei a hisvét utdni keresztény kozosségnek.



